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Navod k pouziti — Primyslové ochranné chranice sluchu
Cz

Pouziti
Pramyslové ochranné chranice sluchu pomahaiji snizit vystaveni uzivatele nebezpecnym urovnim hluku v souladu s normou
EN352-1:2020.

Produkt / model: 4 EAR M20 jsou muslové chranice sluchu s nastavenim vysky a vymeénitelnymi usnimi
polstarky.

Material: ABS, PU kuze, PVC, carbonova nerezova ocel, polstarky PU

UzZivatel je povinnen se ujistit Ze:

*  Muslové chranice sluchu jsou nasazeny, sefizeny a udrzovany v souladu s pokyny vyrobce

e Muslové chranice sluchu jsou noSeny po celou dobu pobytu v hlu¢ném prostredi

¢ Muslové chranice sluchu jsou pravidelné kontrolovany

UPOZORNENI:

Musloveé chranice sluchu musi byt spravné nasazeny, aby byly okolni zvuky maximalné potlaceny. Prectéte si a dodrzujte vsech-
ny pokyny k pouziti. Chranice sluchu neupravujte. Pridani hygienickych potaht na polstarky musli muze negativné ovlivnit vy-
kon muslovych chranicu sluchu. Pokud vyse uvedena doporuceni nejsou dodrzovana, muze byt poskytovana ochrana snizena.

Certifikace:

Certifikovano v souladu s nafizenim EU 2016/425

NOTIFIKOVANA OSOBA 2754 pro CE modul B+C2: ALIENOR CERTIFICATION / 21, rue Albert Einstein ZA du Sanital / 86100
Chatellerault / France

Pokyny pro nasazeni:

1. Pfed nasazenim chranice sluchu odhrnte vlasy na stranu a odstrante z usi nausnice nebo jiné ozdoby, které by mohly mit
negativni vliv na tésnost.

2. Roztahneéte spojovaci cast do maximalni mozné polohy a umistéte musle pres usi, nahlavni pasek smeruje vzhuru.

3. Posunte musle nahoru nebo dolu, abyste nasli polohu, ve které musle zcela zakryvaji vase usi a poduska musli tesné pfiléha.

Upozornéni:
Tyto muslové chranice sluchu jsou budto stfedni, malé nebo velké. Stfedni musloveé chranice sluchu vyhovuiji vétsineé uzivatelu.
Malé a velké muslové chranicCe sluchu jsou urCeny pro uzivatele, kterym stfedni chranicCe velikostné nevyhovuiji.

Muslové chranice sluchu a zejména pollstary musli se mohou Castym pouzivanim zhorsit proto je nutné je v pravidelnych inter-
valech kontrolovat pro znamky poskozeni.

Udrzba a zivotnost

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte musle, spojovaci body a hlavovy oblouk. Pokud jsou muslové chraniCe poSkozené, zlikviduj-
te je a zvolte jiné. Po kazdém pouziti je vhodné tésnici krouzky otfit vhodnym materialem, napf. specialnimi Cisticimi utérkami

k tomu ucenymi, aby chranice zustaly Cisté a hygienické. Vyrobek |ze také Cistit pomoci jemnych Cisticich prostfedku a vody,
nepouzivejte organicka rozpoustédla Ci alkohol. Muslové chranice sluchu lze pouzivat po dobu 5 let od data vyroby.

Oznaceni vyrobku:
@ ARDON

registrovana znamka

ARDON s.r.0., tf. Kosmonautu 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech republic — adresa vyrobce
4EAR M20 —jmeéno artiklu

C€ - Shoda s normami v oblasti zdravi, bezpe¢nosti a ochrany zivotniho prostiedi

2754 — Notifikovana osoba pro Modul C2

EN 352-1:2020 — norma jejiz pozadavky vyrobek splhuje

XX/XXXX — mésic a rok vyroby

Skladovani a baleni ul 06/202 5

Kazdy muslovy chranic sluchu je zabalen samostatné v originalnim baleni. Muslové chranice vzdy skladujte a pfepravujte v
suchém a ¢istém igelitovém sacku.Chranice sluchu udrzujte Cisté a suché a skladujte pfi normalni pokojove teploté v Cistém
prostredi. Muslové chranice sluchu lze pouzivat po dobu 5 let od data vyroby.

V pfipadé nedodrzeni vySe uvedenych doporuceni, mlze dojit ke znaénému snizeni ochrany, kterou tyto muslové chranice
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sluchu poskytuiji.

Zvukova izolace/Utlum:
Testovano v souladu s EN 352-1:2020

EU Declaration of conformity:
EU prohlaseni o shodé je dostupné na internetové adrese: www.ardon.cz/prohlaseni-o-shode, po zadani nazvu,
nebo kodu vyrobku.

Vyrobce:
ARDON s.r.0., tf. Kosmonautu 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech republic, @: +420 581 250 061
E-mail: report@ardon.cz

Vyrobek: 4EAR M20
SNR - 29 dB, H - 33 dB, M - 28 dB, L - 17 dB, vaha: 145 g, velikost: S/M/L

Tyto chranice sluchu vyhovuji poZzadavkim Narizeni Evropského parlamentu a Rady

(EU) 2016/425 o osobnich ochrannych prostfedcich a Narizeni 2023/988 o obecné

bezpecnosti vyrobkdu.

Notifikovana osoba:

ALIENOR CERTIFICATION (2754)

21, rue Albert Einstein ZA du Sanital / 86100 Chatellerault / France

V souladu s EN 352-1:2020
VAROVANI
Obaly: Plastovy sacek, papirova krabice a visacka nejsou hracky. Uchovavejte je mimo dosah déti, osob s mentalnim
znevyhodnénim a zvifat, aby se predeslo riziku mozného uduseni pfi zakryti dychacich cest, poranéni o ostré hrany obalu pfi
manipulaci nebo riziku poziti i vdechnuti obalu. VySe uvedené obaly jsou recyklovatelné. Po vybaleni vyrobku obal odstrarite v
souladu s mistnimi predpisy pro nakladani s odpady.
Likvidace vyrobku: Na konci zivotniho cyklu vyrobek odstrante v souladu s mistnimi predpisy pro nakladani s odpady.
Emailova adresa pro podavani podnétu tykajici se bezpecnosti vyrobku report@ardon.cz

Navod na pouzitie - Priemyselné chranice sluchu
SK

Pouzitie
Priemyselné chranice sluchu pomahaju znizit vystavenie pouzivatela nebezpecnym hladinam hluku v sulade s normou EN 352-
1:2020.

Vyrobok/model: 4EAR M20 su chranice sluchu s nastavitelnou vyskou a vymenitelnymi ndusnikmi.
Material: ABS, PU koza, PVC, uhlikova nehrdzavejuca ocel, PU

UzZivatel je povinnen se ujistit Ze:

e Chranice sluchu boli nasadené, nastavené a udrziavané v sulade s pokynmi vyrobcu

e Chranice sluchu boli vzdy nasadené, ked sa nachadzaju v hlu¢nom prostredi

e Chranice sluchu sa pravidelne kontrolovali

UPOZORNENIE:

Chranice sluchu musia byt spravne nasadené, aby sa zabezpecilo ¢o najvacsie potlacenie okolitych zvukov. Precitajte si a
dodrziavajte vietky pokyny na pouzivanie. Chranice sluchu neupravujte. Pridavanie hygienickych povlakov na nausniky méze
nepriaznivo ovplyvnit vykon chrani¢ov sluchu. Ak sa uvedené odporucania nedodrzia, mdze sa znizit poskytovana ochrana.

Certifikacia:

Certifikované v sulade s nariadenim EU 2016/425

NOTIFIKOVANA OSOBA 2754 pre modul B+C2: ALIENOR CERTIFICATION / 21, rue Albert Einstein ZA du Sanital / 86100
Chatellerault / France

Pokyny na nasadenie:

1. Pred nasadenim chranica sluchu odhrite vlasy na stranu a odstrante z usi nausnice alebo iné ozdoby, ktoré by mohli mat
negativny vplyv na tesnost.

2. Roztiahnite spojovaciu Cast do maximalnej moznej polohy a umiestnite musle cez usi, nahlavny pasik smeruje nahor.

3. Posunte musle nahor alebo nadol, aby ste nasli polohu, v ktorej musle Uplne zakryvaju vase usi a poduska musli tesne prilieha.
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Upozornenie:
Tieto chranice sluchu su stredne, malé alebo velké. Stredné chranice sluchu vyhovuju vacsine pouzivatelov. Malé a velké chra-
nice sluchu su urcené pre pouzivatelov, ktorym stredné chranice sluchu nevyhovuju svojou velkostou.

Chranice sluchu, a najma nausniky, sa mézu ¢astym pouzivanim poskodit, preto by sa mali v pravidelnych intervaloch kontrolo-
vat, ¢i nevykazuju znamky poskodenia.

Udrzba a zivotnost

Pred kazdym pouzitim skontrolujte musle, spojovacie body a hlavovy obluk. Ak su chranice musli poskodené, vyhodte ich a
vyberte iné.

Po kazdom pouziti sa odporuca utriet tesniace kruzky vhodnym materialom, napr. Specialnymi Cistiacimi handrickami urcenymi
na tento ucel, aby sa chranice zachovali Cisté a hygienické. Vyrobok mozno Cistit aj jemnymi Cistiacimi prostriedkami a vodou,
nepouzivajte organické rozpustadla ani alkohol. Chranice sluchu sa m&zu pouzivat 5 roky od datumu vyroby.

Oznacenie vyrobku:
@ ARDOMN

registrovana znamka

ARDON s.r.0., tf. Kosmonautt 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic — adresa vyrobcu
4EAR M20 - ¢islo tovaru

C€ - Sulad s normami v oblasti zdravia, bezpe¢nosti a ochrany Zivotného prostredia

2754 — Notifikovana osoba pre Modul C2

EN 352-1:2020 - norma ktorej poziadavky vyrobok spifa
XX/XXXX- mesiac a rok vyroby u 06/2025

Skladovanie a balenie

Kazdy chranic sluchu je zabaleny v originalnom obale. Chranice sluchu vzdy skladujte a prepravujte
Chranice sluchu udrziavajte Cisté a suché a skladujte ich pri beznej izbovej teplote v Cistom prostredi.
Chranice sluchu sa mézu pouzivat 5 roky od datumu vyroby.

V pripade nedodrzania vyssie uvedenych odporucani, méze dojst k znacnému znizeniu ochrany, ktoru tieto muslové chranice
sluchu poskytuju.

Zvukova izolacia/Utlm:
Testované v sulade s normou EN 352-1:2020

EU Declaration of conformity:
EU vyhlasenie o zhode je dostupné na internetovej adrese: www.ardon.cz/prohlaseni-o-shode, po zadani nazvu alebo kodu
vyrobku.

Vyrobca:
ARDON s.r.0., tf. Kosmonautlt 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic, @: +420 581 250 061
E-mail: report@ardon.cz

Vyrobok: 4EAR M20
SNR -29dB, H - 33dB, M - 28dB, L - 17 dB, vaha: 145 g, velkost: S/M/L

Tieto chranice sluchu splriaju poZiadavky nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) 2016/425 o osobnych ochrannych prostriedkoch a nariadenia 2023/988 o
vSeobecnej bezpecnosti vyrobkov.

Notifikovand osoba:

ALIENOR CERTIFICATION (2754)

21, rue Albert Einstein ZA du Sanital / 86100 Chatellerault / France

Vsulade s EN 352-1:2020

VAROVANIE:

Obaly: Plastové vrecko, papierova krabica a visaCka nie su hracky. Uchovavaijte ich mimo dosahu deti, 0s6b s mentalnym
znevyhodnenim a zvierat, aby sa predislo riziku mozného udusenia pri zakryti dychacich ciest, poraneni o ostré hrany obalu pri
manipulacii alebo riziku pozitia Ci vdychnuti obalu. VysSie uvedené obaly su recyklovatelné. Po vybaleni vyrobku obal odstrante
v sulade s miestnymi predpismi pre nakladanie s odpadmi.

Likvidacia vyrobku: Na konci zivotného cyklu vyrobok odstrante v sulade s miestnymi predpismi pre nakladanie s odpadmi.
Emailova adresa pre podavanie podnetov tykajucich sa bezpecnosti vyrobkov report@ardon.cz
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Hasznalati utasitas - Ipari hallasvédoék
HU
Hasznalat

Az ipari hallasvéddk az EN352-1:2020 szabvanynak megfelelden segitenek csdkkenteni a felhasznald veszélyes zajszinteknek
valo kitettsegét.

Product / model: A 4EAR M20 kagylds hallasvédék magassagallitassal és cserélhetd fulparnakkal.
Anyag: ABS, PU bér, PVC, szén rozsdamentes acél, PU

A felhasznald koteles meggy6zédni arrdl, hogy:

o Afulvédo felszerelése, beallitasa és karbantartasa a gyarto utasitasainak megfelelden torténik.
e Zajos kornyezetben mindig viseljenek fulvedét.

e A fulvédodt rendszeresen ellendrzik.

FIGYELEM:

A fulveddt megfelelden kell felszerelni, hogy a kérnyezeti hangokat a lehetd legjobban elnyomja. Olvassa el és kdvesse az 0ss-
zes hasznalati utasitast. Ne allitsa be a hallasvédoket. A fllparnak higiéniai bevonatok hozzaadasa hatranyosan befolyasolhatja a
fulvédok teljesitmeényeét. A fenti ajanlasok be nem tartasa esetén a nyujtott védelem csokkenhet.

Tanusitas:

Az EU 2016/425 rendeletnek megfelelden tanusitott

A 2754-es szamu FELHIVOTT SZEMELY a CE B+C2 modulhoz: ALIENOR CERTIFICATION / 21, rue Albert Einstein ZA du Sanital
/ 86100 Chatellerault / France

Telepitési utasitasok:

1. Miel6tt felveszi a hallasvedét, forditsa oldalra a hajat, és tavolitsa el a fulebdl a fulbevaldkat vagy egyéb diszeket, amelyek
negativan befolyasolhatjak az illeszkedést.

2. Nyujtsa az dsszekotd részt a maximalis helyzetbe, és helyezze a fulkagylot a fulére, a fejpantot felfelé forditva.

3. Csusztassa a kagylokat felfelé vagy lefelé, hogy megtalalja azt a pozicidt, ahol a kagylok teljesen fedik a fulét, és a kagylopar-
na szorosan illeszkedik.

Figyelmeztetés:
Ezek a fulvédok kdzepes, kicsi vagy nagy méretliek. A kdzepes fulvédod a legtdbb felhasznaldnak megfelel. A kis és nagy ful-
védodket olyan felhasznalok szamara tervezték, akiknek a kozepes fulvéddk nem felelnek meg a méretuknek.

A fulveddk és kuldnodsen a fulvéddbetétek a gyakori hasznalat soran elhasznalddhatnak, ezért rendszeres idékozonkeént ellendri-
zni kell &ket a sérulés jelei miatt.

Karbantartas és tartéssag

Minden hasznalat el6tt ellendrizze a kagylohéjat, a csatlakozasi pontokat és a fejiveket. Ha a kagylovedd serult, dobja ki, és va-
lasszon egy masikat. Minden hasznalat utan célszerl a tomitégylriket megfeleld anyaggal, pl. erre a célra kifejlesztett specialis
tisztitokenddvel attorolni, hogy a védok tisztan és higiénikusan maradjanak. A termék enyhe tisztitoszerekkel és vizzel is tiszti-
thato, ne hasznaljon szerves olddszereket vagy alkoholt. A filvédd a gyartastol szamitott 5 évig hasznalhato.

Termékmegjelolés:
@ [=]=T=l=]¥]

bejegyzett védjegy

ARDON s.r.0., tf. Kosmonautt 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic — a gyartd cime

4EAR M20 - termék szama

C€ — Egészséglgyi, biztonsagi és kdrnyezetvédelmi szabvanyoknak vald megfelelés

2754 — Ertesitett szervezet a C2 modulhoz

EN 352-1:2020 - az a szabvany, amelynek a termék megfelel u 06/2025
XXIXXXX — a gyartas honapja és éve

Tarolas és csomagolas

Minden fuldugo egyenként van becsomagolva az eredeti csomagolasban. A fulvéddket mindig ugy tarolja és szallitsa
Tartsa a fulvédét tisztan és szarazon, és normal szobahdmeérsékleten, tiszta kornyezetben tarolja.

A fulvédéd a gyartastol szamitott 5 évig hasznalhato.

A fenti ajanlasok be nem tartasa esetén a kagylohéjvédok altal nyujtott védelem jelentésen csékkenhet hallasvédelem.
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Hangszigetelés/csillapitas:
Az EN 352-1:2020 szabvany szerint tesztelve.

EU Declaration of conformity:
Az EU megfeleléségi nyilatkozat elérhetd az aldbbi internetes cimen: www.ardon.cz/prohlaseni-o-shode, a termék neve vagy
kodja megadasaval.

Gyarto:
ARDON s.r.0., tf. Kosmonautu 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic, @: +420 581 250 061
E-mail: report@ardon.cz

Termék: 4EAR M20
SNR - 29 dB, H — 33dB, M — 28 dB, L — 17 dB, suly: 145 g, méret: S/M/L

Ezek a hallasvédék megfelelnek az egyéni védéeszk6zokrél szolo (EU) 2016/425 eu-
répai parlamenti és tandcsi rendelet és az altaldanos termékbiztonsagrol szolo 2023/988
rendelet kévetelményeinek.

Bejelentett személy:

ALIENOR CERTIFICATION (2754)

21, rue Albert Einstein ZA du Sanital / 86100 Chatellerault / France

Az EN 352-1:2020 szabvanynak megfeleléen

FIGYELMEZTETES:

Csomagolas: A mUanyag zacsko, a papirdoboz és a cimke nem jaték. Tartsa &ket gyermekek, szellemi fogyatékkal élo
személyek és allatok szamara elérhetetlen helyen, hogy elkerulje a légutak befedése miatti esetleges fulladas, a kezelés soran
a csomagolas éles szélei altal okozott sérulés, illetve a csomagolas lenyelésének vagy belélegzésének kockazatat. A fenti
csomagolas ujrahasznosithato. A termék kicsomagolasa utan a csomagolast a helyi hulladékkezelési eldirasoknak megfelelden
artalmatlanitsa.

A termék artalmatlanitasa: A terméket az életciklusa végén a helyi hulladékgazdalkodasi eldirasoknak megfelelden
artalmatlanitsa.

E-mail cim a termékbiztonsaggal kapcsolatos panaszok benyujtasahoz report@ardon.cz

Instrukcja uzytkowania - Przemystowe ochronniki stuchu
PL

Zastosowanie

Przemystowe ochronniki stuchu obnizajg ryzyko narazenia uzytkownika na niebezpieczny poziom hatasu zgodnie z normg
EN352-1:2020

Produkt / model: 4EAR M20 to muszlowe ochronniki stuchu z regulacjg wysokosci i wymiennymi poduszkami.

Materiat: ABS, skora syntetyczna, PVC, stal nierdzewna weglowa, podktadki PU

Uzytkownik jest zobowigzany upewnic sie, ze:

¢ Nauszniki s dopasowane, wyregulowane i konserwowane zgodnie z zaleceniami producenta.

e Nauszniki s noszone przez caty czas przebywania w hatasliwym otoczeniu.

¢ Nauszniki sg regularnie kontrolowane.

OSTRZEZENIE:

Nauszniki muszg by¢ odpowiednio dopasowane, aby zapewni¢ maksymalne ttumienie dzwiekow z otoczenia. Nalezy zapoznac
sie z wszystkimi zaleceniami producenta i postepowac zgodnie z nimi. Nie nalezy modyfikowac¢ ochronnikow stuchu. Zastoso-
wanie wktadek higienicznych na poduszki moze negatywnie wptynac¢ na skutecznosc ich dziatania. Nieprzestrzeganie powyzs-
zych zalecen moze zmniejszy¢ skutecznos¢ ochrony.

Certyfikacja:

Certyfikowany zgodnie z rozporzadzeniem EU 2016/425

JEDNOSTKA NOTYFIKOWANA 2754 dla modutu B+C2: ALIENOR CERTIFICATION / 21, rue Albert Einstein ZA du Sanital / 86100
Chatellerault / France

Zalecenia uzytkowania:

1. Przed zatozeniem ochronnikow stuchu nalezy odgarngc wtosy na bok, zdjg¢ z uszu kolczyki lub inne ozdoby, ktére mogtyby
negatywnie wptynac¢ na przyleganie.

2. Rozciggnac¢ maksymalnie patak, nastepnie zatozyc nauszniki na uszy z patakiem skierowanym do gory.
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3. Przesung¢ muszle w gore lub w dot, aby znalez¢ pozycje, w ktorej catkowicie zakrywajg uszy, a poduszka scisle przylega do
ucha.

Uwaga:
Nauszniki wystepujg w 3 rozmiarach — $redni, maty i duzy. Srednie nauszniki s3 odpowiednie dla wiekszosci uzytkownikéw.
Mate i duze nauszniki sg przeznaczone dla uzytkownikow, dla ktorych srednie nauszniki sg nieodpowiedniego rozmiaru.

Nauszniki, a w szczegolnosci poduszki, mogg ulec zniszczeniu podczas czestego uzytkowania, dlatego nalezy je regularnie
sprawdzac pod katem oznak uszkodzenia.

Konserwacja i zywotnosé

Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ muszle, punkty potaczen i patgk. Jesli ochronniki stuchu sg uszkodzone, nalezy je
wyrzucic¢ i uzyc¢ innych. Po kazdym uzyciu zaleca sie przetarcie pierscieni uszczelniajgcych odpowiednim materiatem, np.
specjalnymi sciereczkami przeznaczonymi do tego celu, aby utrzymac ochraniacze w czystosci. Produkt mozna rowniez
czyscic¢ tagodnymi detergentami i wodg, nie nalezy uzywac rozpuszczalnikdw organicznych ani alkoholu. Nauszniki mogg by¢

uzywane przez 5 lata od daty produkcji.
wml 06/2025

Oznaczenie produktu:
@ ARDOMN

zarejestrowany znak towarowy

ARDON s.r.0., tf. Kosmonautt 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic — adres producenta
4 EAR M20- numer artykutu

C€ - Zgodnos¢ z normami w zakresie zdrowia, bezpieczenstwa i ochrony srodowiska

2754 — Jednostka notyfikowana dla Modutu C2

EN 352-1:2020 — norma, ktorej wymagania spetnia produkt

XX/XXXX = miesigc i rok produkcji

Przechowywanie i pakowanie

Kazdy ochronnik stuchu jest pakowany osobno w oryginalne opakowanie. Nauszniki nalezy zawsze przechowywac i
transportowac¢ w suchym foliowym woreczku. Nauszniki powinny byc¢ czyste i suche oraz przechowywane w normalnej
temperaturze pokojowej w czystym otoczeniu.

Nauszniki mogg by¢ uzywane przez 5 lata od daty produkcji.

Jesli powyzsze zalecenia nie beda przestrzegane, poziom ochrony zapewnianej przez te nauszniki moze by¢ znacznie
obnizony.

Izolacja dzwiekowa / ttumienie:
Testowane zgodnie z normg EN 352-1:2020

EU Declaration of conformity:
Deklaracja zgodnosci UE jest dostepna pod adresem internetowym: www.ardon.cz/prohlaseni-o-shode, po wpisaniu nazwy
lub kodu produktu.

Producent:
ARDON s.r.0., tf. Kosmonautt 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic, @: +420 581 250 061
E-mail: report@ardon.cz

Produkt: 4EAR M20
SNR - 29dB, H — 33dB, M - 28 dB, L — 17 dB, waga: 145 g, rozmiar: S/M/L

Te ochronniki stuchu sg zgodne z wymogami rozporzgdzenia Parlamentu Europejskie-
go i Rady (UE) 2016/425 w sprawie srodkdw ochrony indywidualnej oraz rozporzadze-
nia 2023/988 w sprawie ogdlnego bezpieczeristwa produktow.

Jednostka notyfikowana:

ALIENOR CERTIFICATION / 21, rue Albert Einstein ZA du Sanital /

86100 Chatellerault / France

Zgodne z normg EN 352-1:2020

OSTRZEZENIE:
Pakowanie: Plastikowa torba, papierowe pudetko i etykieta nie sg zabawkami. Nalezy przechowywac je w miejscu
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niedostepnym dla dzieci, osob uposledzonych umystowo i zwierzat, aby uniknac¢ ryzyka uduszenia w wyniku zakrycia drog
oddechowych, zranienia ostrymi krawedziami opakowania podczas przenoszenia lub ryzyka potkniecia lub wdychania
opakowania. Powyzsze opakowanie nadaje sie do recyklingu. Po rozpakowaniu produktu opakowanie nalezy zutylizowac
zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi gospodarki odpadami.

Utylizacja produktu: Po zakonczeniu cyklu zycia produktu nalezy go zutylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi
gospodarki

Adres e-mail do sktadania skarg dotyczacych bezpieczenstwa produktow report@ardon.cz

Instructions for use - Ear Defenders
EN

Instruction for use:
These products are designed to help reduce exposure to hazardous noise levels and loud sounds.

Product / model: 4EAR M20 are headband ear defenders with height-adjustable capsules and replaceable ear pads, capsule
foam inserts and capsule retainers (headband POM ,cushion PU).

Recommendations:

The user should ensure that the ear defenders are correctly seated, well-adjusted and serviced in accordance with the ma-
nufacturer’s instructions. Ensure that you always wear the ear defenders in all noisy environments and that the maintenance
requirement is determined at regular intervals.

Caution: a non-adherence to these recommendations results in a great reduction in the protective effect of the capsule ear
defenders.

Certification:

Certified to PPE regulation(EU)2016/425 by below notify body's:

NOTIFIED BODY 2754 for CE module B+C2: ALIENOR CERTIFICATION / 21, rue Albert Einstein ZA du Sanital /
86100 Chatellerault / France

Assembly / Adaptation / Adjustment:

1. Ardon headband ear defenders are worn on the head.

2. Slightly bend the ear defenders apart and pull them over the head.

3. Position the capsules over the ear and adjust them by moving the capsules. Ensure that the sealing rings completely cover
the ears and that they firmly rest against the head.

4.  The head strap should be slightly positioned against the head.

Warning:

These ear-muffs are small, medium and large size range. Ear muffs complying with EN 352-1 are of “medium size range” or
“small size range” or “large size range”. "Medium size range” ear muffs will fit the majority of wearers. “Small size range” or “large
size range”ear-muffs are designed to fit wearers for whom “medium size range” ear-muffs are not suitable.

Ear-muffs, and in particular cushions, may deteriorate with use and should be examined at frequent intervals for cracking and
leakage for example. The fitting of hygiene covers to the cushions may affect the acoustic performance of the ear-muffs.

Cleaning:

This product maybe adversely affected by certain chemical substances. Further information should be sought from the manu-
facturer. Please do not clean with any chemicals. The ear defenders can be cleaned using a cloth which has been moistened
using warm soap suds. Allow to dry before reuse. Do not use any scratching brushes or other materials which could damage
the insulating lining or seals. Do not immerse the ear defenders in water. Only use cleaning agents which do not adversely
affect the user.

Maintenance:

Capsule ear defenders and especially the sealing pads can wear with use and should therefore be frequently inspected for signs
of tears and cracks.

Replace the sealing pads as required but at least every 6 months. The old sealing pads are pulled out and the new ones care-
fully inserted in the capsules in the correct position, they then being fully pressed on. the replacement sealing pads must be
the same as the original ones. The insulating linings of the hearing capsules are also to be replaced if required. The band is not
to be bent or unnecessarily adjusted as the correct tension force of this element is an important factor for the retention of the
insulating properties.
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Marking:

registered tradename

ARDON s.r.0., tf. Kosmonautt 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic — Manufacturer address

4EAR M20 — Reference of product
C€ - Compliance with health, safety and environmental standards
2754 — Notified body for Module C2

EN 352-1:2020 — fulfills European regulation EU 2016/425 and standard EN 352-1:2020

XX/XXXX - Month and year of production

Storage:

wll 06/2025

The ear defenders are to be stored in clean and dust-free spaces before and after use. Spare part can be ordered by the
manufacturer or local dealerships. Spare parts must be the same as the original ones. Please note the life time of this ear muff
is 5 years after manufacturer date.

If the recommendations given above are not adhered to, the protection afforded by the earmuffs will be severely impaired.

Sound insulation/Attenuation:
Tested according to EN 352-1:2020

EU Declaration of conformity:
The EU Declaration of Conformity is available at: www.ardon.cz/prohlaseni-o-shode, by entering the product name or code.

Manufacturer:

ARDON s.r.0., tf. Kosmonautt 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic, @: +420 581 250 061

E-mail: report@ardon.cz

Product: 4EAR M20

4.3.12 - Affaiblissement minimal selon § 4.2 de I'EN 13819-2 Minimum anenuation according 1o § 4.2 EN 13879-2

Conforme | Conform I

Remargue - i réglage, position minimale if adjustment. min force

Fréquence Frequency (Hz) 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
Moyennes Average M (dB) 15,9 11,6 2 29.9 383 35,5 37,5 36,6
Ecart type Standard deviafion sf (dB) 4,6 29 1,6 3.3 3.3 4 3.7 38
AFV : Mf—sf (dB) 1,3 8,7 19,5 26,7 35 35 33,8 32,9
Exigences minimales H Exigences minimales M Exigences minimales L
Minimum requirements H | Minimum requrements M | Minimum requirements L
12 1" 5
H (dB) 33,2 M (dB) 27,6 L (dB} 174 SNR (dB) 29,2
SNRm
Valeurs moyennes Average values Hm (dE) 36,4 Mm (dB) 29,3 Lm (dB) 19,7 = 31
Ecart type Standard deviafion Hs (dB) 32 Ms (dB) 1,7 Ls (dB) 2,3 SNRs (dB) 1,9

SNR - 29dB, H - 33dB, M - 28 dB, L — 17 dB, weight: 145 g, size: S/M/L

WARNING:

Packaging: The plastic bag, paper box and tag are not toys. Keep them out of the reach of children, mentally handicapped
persons and animals to avoid the risk of possible suffocation from covering the respiratory tract, injury from sharp edges of
the packaging during handling, or the risk of ingestion or inhalation of the packaging. The above packaging is recyclable. After
unpacking the product, dispose of the packaging in accordance with local waste management regulations.
Product disposal: At the end of the product’s life cycle, dispose of the product in accordance with local waste management

regulations.

Email address for making complaints about product safety report@ardon.cz
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Gebrauchsanweisung - Industrie-Gehérschutz
DE
Verwendung

Industriegehohrschutzer tragen dazu bei, die Exposition des Benutzers gegenuiber gefahrlichen Larmpegeln gemal EN352-
1:2020 zu verringern.

Produkt/Modell: Der 4EAR M20 ist ein hohenverstellbarer Kapselgehorschutzer mit austauschbaren Ohrpolstern.
Material: ABS, PU-Leder, PVC, Kohlenstoff-Edelstahl, PU

Der Nutzer ist verpflichtet, dafiir zu sorgen, dass:

e Der Gehorschutz wird gemal? den Anweisungen des Herstellers angebracht, eingestellt und gewartet.

e Der Gehorschutz in lauten Umgebungen stets getragen wird.

e Der Gehorschutz wird regelmafiig uberpruft.

WARNUNG:

Die Ohrenschutzer mussen ordnungsgemaf’ angebracht werden, um sicherzustellen, dass die Umgebungsgerausche so weit
wie moéglich unterdrickt werden. Lesen und befolgen Sie alle Gebrauchsanweisungen. Verstellen Sie den Gehdrschutz nicht.
Das Hinzufugen von hygienischen Beschichtungen zu den Ohrpolstern kann die Leistung des Gehorschutzes beeintrachtigen.
Wenn die oben genannten Empfehlungen nicht befolgt werden, kann sich die Schutzleistung verringern.

Zertifizierung:

Zertifiziert nach der EU-Verordnung 2016/425

NOTIFIED PERSON 2754 fur CE-Modul B+C2: ALIENOR CERTIFICATION / 21, rue Albert Einstein ZA du Sanital / 86100 Chatel-
lerault / France

Anweisungen fiir den Einsatz:

1. Bevor Sie den Gehorschutz aufsetzen, drehen Sie Ihr Haar zur Seite und entfernen Sie Ohrringe oder anderen Schmuck von
Ihren Ohren, der die Dichtigkeit beeintrachtigen kénnte.

2. Ziehen Sie das Verbindungsstuck in die maximale Position und setzen Sie den Gehdrschutz mit dem Kopfbugel nach oben
Uber die Ohren.

3. Schieben Sie die Ohrmuscheln nach oben oder unten, um eine Position zu finden, in der die Ohrmuscheln lhre Ohren
vollstandig bedecken und das Ohrmuschelkissen gut sitzt.

Warnung:

Diese Kapselgehdrschutzer sind entweder mittel, klein oder gro3. Der mittlere Gehérschutz passt den meisten Benutzern. Die
kleinen und groRen Kapselgehorschutzer sind fur Benutzer gedacht, fur die die mittleren Kapselgehorschutzer von der GrélRe
her nicht passen.

Kapselgehdrschutzer und insbesondere Kapselgehdrschutzerpolster kdnnen sich bei haufigem Gebrauch abnutzen und sollten
daher in regelmaRigen Abstanden auf Anzeichen von Schaden Uberpruft werden.

Wartung und Haltbarkeit

Uberpriifen Sie die Muschel, die Verbindungsstellen und den Kopfbogen vor jedem Gebrauch. Wenn die Muschelschiitzer be-
schadigt sind, entsorgen Sie sie und wahlen Sie eine andere.

Nach jedem Gebrauch ist es ratsam, die Dichtungsringe mit einem geeigneten Material abzuwischen, z. B. mit speziellen
Reinigungstiichern fur diesen Zweck, um die Protektoren sauber und hygienisch zu halten. Das Produkt kann auch mit milden
Reinigungsmitteln und Wasser gereinigt werden, verwenden Sie keine organischen Losungsmittel oder Alkohol.

Der Gehoérschutz kann 5 Jahre lang ab dem Herstellungsdatum verwendet werden.

Produktbezeichnung:

eingetragene Marke

ARDON s.r.0., tf. Kosmonautt 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic — Adresse des Herstellers
4EAR M20 — Artikelnummer

C€ - Einhaltung von Gesundheits-, Sicherheits- und Umweltstandards

2754 - Benannte Stelle fur Modul C2

EN 352-1:2020 - Die Norm, deren Anforderungen das Produkt entspricht

XX/XXXX = Monat und Jahr der Herstellung u 06/2025
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Lagerung und Verpackung

Jeder Gehorschutz ist einzeln in der Originalverpackung verpackt. Gehorschutz immer lagern und transportieren

Halten Sie den Gehoérschutz sauber und trocken und lagern Sie ihn bei normaler Raumtemperatur in einer sauberen Umgebung.
Der Gehérschutz kann 5 Jahre lang ab dem Herstellungsdatum verwendet werden.

Wenn die oben genannten Empfehlungen nicht befolgt werden, kann der Schutz, den diese Kapselgehdrschutzer bieten,
erheblich reduziert werden Gehdrschutz.

Schallddmmung/Schalldampfung:
GeprUft nach EN 352-1:2020

EU Declaration of conformity:
Die EU-Konformitatserklarung ist unter der Internetadresse www.ardon.cz/prohlaseni-o-shode verflgbar, nach Eingabe des
Produktnamens oder -codes.

Hersteller:
ARDON s.r.0., tf. Kosmonautt 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic, @: +420 581 250 061
E-mail: report@ardon.cz

Produkt: 4EAR M20
SNR - 29dB, H — 33dB, M — 28 dB, L — 17 dB, Gewicht: 145 g, GroRe: S/M/L

Dieser Gehdérschutz entspricht den Anforderungen der Verordnung (EU) 2016/425 des Europdis-
chen Parlaments und des Rates liber persénliche Schutzausrtistung und der Verordnung 2023/988
uber die allgemeine Produktsicherheit.

Angemeldete Person:

ALIENOR CERTIFICATION / 21, rue Albert Einstein ZA du Sanital /

86100 Chatellerault / France

In Ubereinstimmung mit EN 352-1:2020

WARNUNG:

Verpackung: Plastikbeutel, Pappkarton und Anhanger sind kein Spielzeug. Bewahren Sie sie auRerhalb der Reichweite von
Kindern, geistig behinderten Personen und Tieren auf, um das Risiko einer moglichen Erstickung durch Abdecken der
Atemwege, Verletzungen durch scharfe Kanten der Verpackung wahrend der Handhabung oder das Risiko des Verschluckens
oder Einatmens der Verpackung zu vermeiden. Die oben genannte Verpackung ist recycelbar. Entsorgen Sie die Verpackung
nach dem Auspacken des Produkts gemaf’ den ortlichen Abfallentsorgungsvorschriften.

Beseitigung des Produkts: Entsorgen Sie das Produkt am Ende seines Lebenszyklus in Ubereinstimmung mit den értlichen
Abfallentsorgungsvorschriften.

E-Mail-Adresse fur Beschwerden Uber die Produktsicherheit report@ardon.cz

Mode d‘emploi - Protecteurs auditifs industriels

FR
Utilisation
Les protections auditives industrielles permettent de réduire l'exposition de l'utilisateur a des niveaux de bruit dangereux, con-
formément a la norme EN352-1:2020.

Produit / modéle: Les 4EAR M20 sont des casques antibruit a coque avec réglage en hauteur et coussinets remplacables.
Matériau: ABS, cuir PU, PVC, acier inoxydable au carbone, coussinets PU

L'utilisateur est tenu de s'assurer que

¢ Les protége-oreilles sont mis en place, réglés et entretenus conformément aux instructions du fabricant.

¢ Les protége-oreilles sont portés en permanence dans un environnement bruyant.

¢ Les protége-oreilles sont vérifiés régulierement.

AVERTISSEMENT:

Les protége-oreilles doivent étre correctement mis en place afin de garantir que les sons ambiants soient supprimés autant
que possible. Lisez et suivez toutes les instructions d'utilisation. Ne pas ajuster les protections auditives. L'ajout de revétements
hygiéniques aux coussinets peut nuire aux performances des protege-oreilles. Si les recommandations ci-dessus ne sont pas
respectées, la protection fournie peut étre réduite.
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Certification:

Certifié conformément au réglement (UE) 2016/425

PERSONNE NOTIFIEE 2754 pour le module CE B+C2: ALIENOR CERTIFICATION / 21, rue Albert Einstein ZA du Sanital / 86100
Chatellerault / France

Instructions de mise en place:

1. Avant de mettre le protecteur auditif, mettez vos cheveux sur le cété et enlevez les boucles d'oreilles ou autres ornements
de vos oreilles qui pourraient nuire a l'étanchéité.

2. Etirer la piéce de liaison au maximum et placer les oreillettes sur les oreilles, le bandeau étant orienté vers le haut.

3. Faites glisser les coques vers le haut ou vers le bas pour trouver une position ou les coques couvrent complétement vos
oreilles et ou le coussin de la coque s'adapte parfaitement.

Attention:

Ces protege-oreilles sont de taille moyenne, petite ou grande. Les protege-oreilles de taille moyenne conviennent a la plupart
des utilisateurs. Les protége-oreilles petits et grands sont congus pour les utilisateurs auxquels les protége-oreilles moyens ne
conviennent pas.

Les protege-oreilles, et en particulier les coussinets, peuvent se détériorer en cas d'utilisation fréquente. Il convient donc de les
vérifier régulierement pour détecter tout signe de détérioration.

Entretien et durabilité

Inspectez la coquille, les points de connexion et l'arceau avant chaque utilisation. Si les protections de la coquille sont endo-
mmageées, les mettre au rebut et en choisir une autre. Apres chaque utilisation, il est conseillé d'essuyer les anneaux d'étan-
chéité avec un matériau approprié, par exemple des chiffons de nettoyage spéciaux congus a cet effet, afin de maintenir les
protecteurs propres et hygiéniques. Le produit peut également étre nettoyé avec des détergents doux et de l'eau, sans utiliser
de solvants organiques ou d'alcool. Les protege-oreilles peuvent étre utilisés pendant 5 ans a compter de la date de fabrication.

Désignation du produit:

marque déposée

ARDON s.r.0., tf. Kosmonautl 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic — Adresse du fabricant

4EAR M20 — Nom du produit

C € - Conformité aux normes en matiére de santé, de sécurité et d’environnement

2754 - Organisme notifié pour le module C2

EN 352-1:2020 - La norme dont les exigences sont satisfaites par le produit

XX/XXXX = Mois et année de fabrication u 06/2025

Stockage et emballage

Chaque casque antibruit est conditionné individuellement dans son emballage d'origine. Conservez les casques antibruit
propres et secs et stockez-les a température ambiante normale dans un environnement propre. Les casques antibruit peuvent
étre utilisés pendant 5 ans a compter de la date de fabrication.

Le non-respect des recommandations ci-dessus peut réduire considérablement la protection offerte par ces casques
antibruit.

Isolation/atténuation acoustique:
Testé conformément a la norme EN 352-1:2020

EU Declaration of conformity:

La déclaration UE de conformité est disponible a l'adresse internet : www.ardon.cz/prohlaseni-o-shode, aprés avoir saisi le nom
ou le code du produit.

Fabricant:

ARDON s.r.0., tf. Kosmonautlt 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic, @: +420 581 250 061

E-mail: report@ardon.cz

Produit: 4EAR M20

SNR - 29dB, H - 33dB, M - 28 dB, L — 174 dB, poids: 145 g, taille: S/M/L
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Ces protecteurs auditifs sont conformes aux exigences du reglement (UE) 2016/425 du
Parlement européen et du Conseil relatif aux équipements de protection individuelle et

du réglement 2023/988 relatif a la sécurité générale des produits.
Personne notifiée:
ALIENOR CERTIFICATION (2754)

21, rue Albert Einstein ZA du Sanital / 86100 Chatellerault / France
Conformément a la norme EN 352-1:2020

AVERTISSEMENT :

Emballage : Le sac en plastique, la boite en papier et l'étiquette ne sont pas des jouets. Tenez-les hors de portée des enfants,
des personnes souffrant d'un handicap mental et des animaux afin d'éviter tout risque d'asphyxie par recouvrement des

voies respiratoires, de blessure par les bords tranchants de 'emballage lors de la manipulation, ou tout risque d’'ingestion

ou d'inhalation de l'emballage. L'emballage ci-dessus est recyclable. Apres avoir déballé le produit, éliminez 'emballage
conformément aux réglementations locales en matiére de gestion des déchets.

Elimination du produit : Eliminez le produit a la fin de son cycle de vie conformément aux réglementations locales en matiére
de gestion des déchets.

Adresse électronique pour les réclamations relatives a la sécurité des produits report@ardon.cz

Instructiuni de utilizare - Aparatori de urechi

Instructiuni de utilizare:
Aceste produse sunt concepute pentru a ajuta la reducerea expunerii la niveluri de zgomot periculoase si la sunete puternice.

Produs / model: 4EAR M20 sunt aparatori de urechi cu banda pentru cap cu capsule reglabile pe indltime si cu pernute pentru
urechi inlocuibile, insertii de spuma pentru capsule si dispozitive de fixare a capsulelor (banda pentru cap PU piele+EVA+PVC,
pernute PU).

Recomandari:

Utilizatorul trebuie sa se asigure ca aparatoarele de urechi sunt asezate corect, bine reglate si intretinute in conformitate cu in-
structiunile producatorului. Asigurati-va ca purtati intotdeauna aparatoarele de urechi in toate mediile zgomotoase si ca cerinta
de intretinere este determinata la intervale regulate.

Atentie: nerespectarea acestor recomandari duce la o reducere mare a efectului protector al aparatorilor de urechi

cu capsula.

Certificare:

Certificata in conformitate cu Regulamentul (UE) 2016/425 privind EPI de catre organismele de notificare de mai jos:
Modulul B+C2 ORGANISM NOTIFICAT 2754: ALIENOR CERTIFICATION / 21, rue Albert Einstein ZA du Sanital /

86100 Chatellerault / France

Montaj / Adaptare / Reglare:

1. Aparatoarele de urechi cu banda pentru cap 4EAR M20 se poarta pe cap.

2. Indoiti usor apératoarele de urechi si trageti-le peste cap.

3. Pozitionati capsulele peste ureche si reglati-le prin deplasarea capsulelor. Asigurati-va ca inelele de etansare acopera com-
plet urechile si ca acestea se sprijina ferm pe cap.

4. Cureaua pentru cap trebuie sa fie usor pozitionata pe cap.

Avertisment:

Aceste casti pentru urechi sunt de dimensiuni mici, medii si mari. Antifoanele care respecta EN 352-1 sunt de ,marime medie”,
,marime mica” sau ,marime mare”. Mansoanele pentru urechi din ,gama de dimensiuni medii” se vor potrivi majoritatii purtato-
rilor. ,Gama de dimensiuni mici” sau ,gama de dimensiuni mari” sunt concepute pentru a se potrivi purtatorilor pentru care
castile de dimensiuni medii nu sunt potrivite.

Castile pentru urechi, si in special pernele, se pot deteriora odata cu utilizarea si trebuie examinate la intervale frecvente pentru
a se verifica daca nu prezinta fisuri sau scurgeri, de exemplu. Montarea capacelor de igiena pe pernute poate afecta perfor-
manta acustica a castilor.

Curatarea:

Acest produs poate fi afectat in mod negativ de anumite substante chimice. Informatii suplimentare trebuie obtinute de la
producator. Va rugam sa nu curatati cu substante chimice. Aparatoarele de urechi pot fi curatate cu ajutorul unei carpe umezite
cu sapun cald. Lasati-le sa se usuce inainte de a le reutiliza. Nu folositi perii de zgariat sau alte materiale care ar putea deterio-
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ra captuseala izolatoare sau garniturile. Nu scufundati aparatoarele de urechi in apa. Utilizati numai agenti de curatare care nu
afecteaza negativ utilizatorul.

Intretinere:

Aparatoarele de urechi cu capsula si, in special, placutele de etansare se pot uza odata cu utilizarea si, prin urmare, trebuie
inspectate frecvent pentru a detecta semne de rupturi si fisuri.

Inlocuiti plécutele de etansare dupd cum este necesar, dar cel putin o daté la 6 luni. Pldcutele de etansare vechi se scot, iar cele
noi se introduc cu grija in capsule in pozitia corectd, fiind apoi presate complet. Captuselile izolatoare ale capsulelor auditive
trebuie, de asemenea, inlocuite, daca este necesar. Banda nu trebuie sa fie indoita sau ajustata inutil, deoarece forta de tensio-
nare corecta a acestui element este un factor important pentru pastrarea proprietatilor izolatoare.

Marcarea:
@nnnnn

denumire comerciald inregistrata

ARDON s.r.0., tf. Kosmonautt 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic — Adresa producatorului
4EAR M20 — Referinta de produs

C € - Conformitate cu standardele de sanatate, siguranta si protectia mediului

2754 - Organism notificat pentru Modulul C2

EN 352-1:2020 — indeplineste Regulamentul european EU 2016/425 si standardul EN 352-1:2020
XX/XXXX - Luna si anul de productie u 06/2025
Depozitare:

Aparatoarele de urechi trebuie depozitate in spatii curate si fara praf inainte si dupa utilizare. Piesele de schimb pot fi
comandate de catre producator sau de catre distribuitorii locali. Piesele de schimb trebuie sa fie identice cu cele originale.
Va rugam sa retineti ca durata de viata a acestei casti este de 5 ani de la data fabricatiei.

If the recommendations given above are not adhered to, the protection afforded by the earmuffs will be severely impaired.

Izolatie fonica/Atenuare:
Testat in conformitate cu EN 352-1:2020

Declaratia de conformitate UE:
Declaratia UE de conformitate este disponibild la adresa de internet: www.ardon.cz/prohlaseni-o-shode, dupa introducerea
denumirii sau codului produsului.

Producator:
ARDON s.r.0., tf. Kosmonautt 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic, @: +420 581 250 061
E-mail: report@ardon.cz

Produs: 4EAR M20
SNR - 29dB, H — 33dB, M — 28 dB, L — 174 dB, greutate: 145 g, dimensiuni: S/M/L

Aceste protectoare auditive sunt conforme cu cerintele Regulamentului (UE) 2016/425 al Parla-
mentului European si al Consiliului privind echipamentele individuale de protectie si ale Regula-
mentului 2023/988 privind siguranta generala a produselor.

Organismul notificat:

CERTIFICAREA STRAINILOR (2754)

21, rue Albert Einstein ZA du Sanital / 86100 Chatellerault / Franta

Conform cu EN 352-1:2020

AVERTISMENT:

Ambalare: Punga de plastic, cutia de hartie si eticheta nu sunt jucarii. Pastrati-le la indemana copiilor, a persoanelor cu
dizabilitati mintale si a animalelor pentru a evita riscul unei posibile sufocari prin acoperirea tractului respirator, ranirea din cauza
marginilor ascutite ale ambalajului in timpul manipuldrii sau riscul ingerarii sau inhalarii ambalajului. Ambalajul de mai sus este
reciclabil. Dupa despachetarea produsului, eliminati ambalajul in conformitate cu reglementarile locale privind gestionarea
deseurilor.

Eliminarea produsului: Eliminati produsul la sfarsitul ciclului sau de viata in conformitate cu reglementarile locale privind
gestionarea deseurilor.

Adresa de e-mail pentru depunerea reclamatiilor privind siguranta produselor report@ardon.cz
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MHcTpyKuma 3a ynotpe6a - 3alMTHU CpeacTBa 3a YLK
BG

WHcTpyKumsa 3a ynotpeba:
Te3n NpoAyKTW ca MPOEKTMPAHW Taka, Ye Aa NoMaraT 3a HaMmansiBaHe Ha M3M1araHeTo Ha OMacHM HWMBA Ha WYM U CUITHM 3BYLM.

Product / model: 4EAR M20 ca 3aWuTHALM Ha YLIWUTE C SIEHTA 3@ r1aBa C PerymMpyeMm no BUCOYMHA Kancyam n CMeHsaeMm
Bb3MTaBHUYKM 33 YLLK, BJIOXKKM OT MAHA 3@ Kancyam v dpukcaTopu 3a Kancynv (nexTa 3a rnasa ot PU koxa+EVA+PVC, cushiou PU+PVC).

Mpenopbku:

[MoTpebuTtensT TpsibBa Oa ce yBepwu, Ye yLWHUTE NpeanasnTesniv ca NpaBuiiHo NocTaBeHn, 4obpe peryanpann 1 obcny»KBaHu B
CbOTBETCTBME C MHCTPYKUMUTE Ha MPOM3BOANTENS. YBEpeTe ce, Ye BUHArM HOCUTE 3aLMTHUTE YN BbB BCUUYKM LUYMHWU CPEaM 1 Ye
N3MCKBAHETO 3a NOALPBXKKA Ce onpefens Ha peAoBHN UHTepBasnw.

BHMMaHue: HecnasBaHeTo Ha Te3n NPenopbKM BOAM [0 3HAUUTENTHO HaMaisiBaHe Ha 3alWNTHUSA edeKT Ha KancyaHUTe YLIHN
npennasuTenu.

Ceptuduumnpane:

Ceptuduumparo B cboteetcTBue ¢ PernamenT (EC) 2016/425 3a nnyHUTe npeanasHu CpeacTea oT HOTUOULMPAHUTE NO-A0/Y OpraHu:
ORGANISM NOTIFICAT 2754 pentru modulul CE B+C2: ALIENOR CERTIFICATION / 21, rue Albert Einstein ZA du Sanital /

86100 Chatellerault / France

Crno6sBaHe/apanTupaHe/HacTpoiBaHe:

1. 3awmnTHuTe neHTn 3a ywun 4EAR M20 ce HocaT Ha rnasaTa.

2. Jleko orbHeTe 3alNTHUTE YN 1N T U3abpnanTe Bbpxy rnasaTta.

3. [locTaBeTe KancynMTe BbPXy yXOTO W TV perynmpanTe, Kato npemMecTBaTe KancynmTe. YBepeTe ce, Ye YITbTHUTETHUTE NPbCTeHN
MOKPMBAT HaMbJIHO YLWMTE M Ye ca NABbTHO NpUIenHann KbM rnasara.

4. Kawuwkata 3a rnasa TpsibBa Aa e f1eko npuienHana KbM rnasaTta.

MpepynpexxpeHue:

Te3n HayWHUUK Ca C MalbK, CpedeH 1 ronsM pasmep. MyduTe 3a ylwn, oTroBapsLin Ha n3nckeaHmata Ha EN 352-1, ca ot .cpeaeH

pa3mep”, ,ManbK pa3Mep” nnm ,ronam pasmep”. MbodumHMTE 3a YN CbC ,CPeaeH AMana3oH Ha pasMepuTe” LWe NacHaT Ha no-rofsmara

4acT oT nonseaTenuTe. ,ManbK AMana3oH Ha pasMepa’ Unu ,ronaM AuanasoH Ha pasmepa”

Cnywankute ca NpoeKTUpaHu Taka, Ye la nacBaT Ha NoTpebuTenn, 3a KOUTO CNYLWaNK1Te CbC CPedeH pa3Mep He ca NoaXoasLim.

HaywHuumTe, n no-cneumnanHo Bb3rnaBHUYKMTE, MOraT fa ce BAoWaT ¢ ynotpebaTta 1 TpsibBa [a ce MpoBepsBaT HAa YeCTU UHTepBann
3a NyKHaTWMHW 1 TeyoBe, HanpuMep. [oCTaBAHETO Ha XUTMEHHW NMOKPUTUS BBPXY Bb3MNaBHUUYKMTE MOXKEe O3 NOBAMSE Ha aKyCTUYHUTE
XapaKTePUCTUKM Ha HayWHMUMTE.

MouncrBaHe:

To3n npooyKT MoxKe Aa 6bae NoBANAH HEBNAroNpUATHO OT HAKOM XMMKUYecKn BelllecTBa. [JonbnHuTenHa nHdopMaums Tpsbea na ce
noslyuu oT npomsBoanTens. Moss, He NoOYMCTBANTE C HUKAKBU XMMUKANW. 3alLMTHMTE YIWIX MOraT a Ce MoYMCTBaT C Kbpna, KoATo e
HaBnaXXHeHa ¢ Tonba canyH. OcTaBeTe fa M3CbXxHe, NPeAun Oa s M3M0on3BaTe 0THOBO. He M3Non3BanTe YeTKM 3a ApacKkaHe Uan apyru
MaTepuanu, KOWTo MoraT Aa NnoBpeasT n3onaunoHHaTa 06nMLoBKa UK yNAbTHEHMATA. He noTansiTe 3alMTHMTE YW BbB BOAA.
/I3non3BanTe camMo NoOYMCTBALLM NpenapaT, KOUTO He BAUAAT HebNaronpuaTHO Ha noTpebuTens.

Monapbxka:

KancynHuTe npeanasuTenu 3a ymn 1 0CO6eHO YNAbTHUTENTHMTE NOASIOXKKW MOraT [a ce M3HOCBAT Npw ynotpeba v 3aToBa TpsibBa yecTo
[la ce NpOBEPSBAT 3a NPM3HALUM Ha Pa3KbCBaHe U MyKHATUHMU,

CMeHanTe yNNbTHUTETHUTE TAaMMOHM NpY He0BX0AMMOCT, HO Ha-MaNiKo Ha BCekW 6 mecela. CTapuTe ynabTHUTENHM NOASTOXKKM ce
N3BaXKOaT, @ HOBUTE Ce MOCTaBAT BHMMATENHO B KancyinMTe B MpaBuiHaTa no3nums, KaTo cfief ToBa ce MpUTUCKAT Hanb/iHO. AKO e
HeobxoguMo, TpsbBa Aa ce NOAMEHST U N30M1aLUMOHHMTE 00IMLIOBKIN Ha CyX0BUTe Kancynu. JleHTata He TpsibBa fAa ce orbBa UAn Oa

ce perynmpa M3nnWHo, T KaTo NpaBusiHaTa Cula Ha onNbBaHe Ha TO3M efleMeHT e BaXKeH GaKTop 3a 3ana3BaHe Ha M30J1aunoHHNTE
CBOWCTBA.

MapkupoBka:
@ ARDOMN

pPerncTpMpaHo TbProBCKO HavMeHoBaHue
ARDON s.r.0., tf. Kosmonautt 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic - Agpec Ha npovnssoauTens
4EAR M20 - CnoMeHaBaHe Ha NpoAyKTa

C€ - CvoTBeTCTBME C HOPMUTE 33 34paBe, 6@30MacHOCT M 0Na3BaHe Ha OKoJHaTa cpeaa

2754 — HotuduumpaHo nuue 3a Mogyn C2
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EN 352-1:2020 — OtroBaps Ha eBponenckus pernameHT EU 2016/425 n ctangapt EN 352-1:2020
XX/XXXX - Meceu, v roamHa Ha Npov3BoACTBO u 06/2025

CbxpaHeHue:

3awmTHMTe yWwn TpsabBa [a ce CbXpaHsABaT B YMCTM 1 Ge3npallHK noMeLleHns npeau 1 cneq ynotpeba.

Pe3sepBHaTa YacT Moxe fla 6bAe nopbyaHa oT NPOM3BOAMTENS MW OT MECTHUTE AunbpU. PesepBHuUTe YacTu TpsabBa fa ca CblyuTe Kato
opurnHanHute. Mons, o6bpHETe BHMMaHWeE, Ye CPOKBLT HAa eKCMI0aTaumMsa Ha TO3M ylWwaHKa e 5 roguHu cnep fataTa Ha NPou3BOACTBO.

Mons, 06'preTe BHMMaHUMe, Ye CPOKDBLT Ha eKCcnioaTaunsa Ha TO3U yWaHKa e 5 roouHu cnepj nartarta Ha Npoun3BoACcTBO.

3ByKousonauus/3arnywaBaHe:
TecTtBaHo B cboTBeTcTBME ¢ EN 352-1:2020

EC [leknapauus 3a CbOTBETCTBUE:
EC peknapaumaTa 3a CbOTBETCTBME € A0CTbMHA Ha MHTepHeT agpec: www.ardon.cz/prohlaseni-o-shode, cnen BbBexagaHe Ha UMeTO UK
Ko[a Ha NpoayKTa.

MNpouszsoguTen:
ARDON s.r.0., tf. Kosmonautt 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic, @ +420 581 250 061
E-mail: report@ardon.cz

Aptukynu: 4EAR M20
SNR - 29dB,H - 33dB, M - 28 dB, L — 17 dB, Terno: 145 g, paamep: S/M/L

NPEOYNPEXAEHUE

OnakoBka: [MnacTMacosaTta TopbuyKa, XapTMeHaTa KyTuUsa 1 ETUKETLT He ca Urpayku. CbxpaHaBaiTe MM Ha MSICTO, HEJOCTbMHO 3a

Jeua, N1ua c YMCTBEHW YBPEXOAHUS U XKUBOTHW, 3a [a n3berHeTe pMcka OT €BEHTYasIHO 3ayllaBaHe OT NOKPMBaHE Ha AMxaTenHuTe
NbTULLA, HapaHsBaHe 0T OCTPUTe pbboBe Ha OMaKoBKaTa Npu paboTa ¢ Hest MKW pUCKa OT NMOrAbliaHe Uu BOWWBaHe Ha ONMaKoBKaTa.
[openocoyeHaTa onakoBKa NoAfiexun Ha peumknnpare. Cnen KaTo pa3onakosaTe NPoAyKTa, M3XBbp/ieTe 0NakoBKaTa B CbOTBETCTBME C
MecTHWTe pa3nopeadu 3a ynpasieHune Ha oTnagbuuTe.

N3xBbpnsiHe Ha NpoayKTa: B Kpas Ha KW3HEHWS UMKbI M3XBbPeTe NPoAYKTa B CbOTBETCTBME C MECTHUTE pa3nopenbu 3a ynpasneHne Ha
oTnagbLuTe.

EnekTpoHeH afgpec 3a nojaBaHe Ha »anbu 0THOCHO 6e30MacHOCTTa Ha NpPoAyKTuTe report@ardon.cz

Upute za uporabu - Industrijska zastitna sredstva za zastitu sluha
HR
Koristiti

Industrijski Stitnici za usi pomazu smanijiti izlozenost korisnika opasnim razinama buke u skladu s EN352-1:2020.

Proizvod/model: 4EAR M20 su Stitnici za usi s podeSavanjem visine i zamjenjivim jastucic¢ima za usi.
Materija: ABS, PU koza, PVC, ugljicni nehrdajuci ¢elik, PU

Korisnik je duzan osigurati da:

o Stitnici za ugi su postavljeni, podegeni i odrzavani u skladu s uputama proizvodaca

e SluSalice se nose tijekom cijelog boravka u bu¢nom okruzenju

o Stitnici za usi se redovito provjeravaju

OBAVIJEST:

Stitnici za uéi moraju biti pravilno postavljeni kako bi zvukovi iz okoline bili §to je vise moguce potisnuti. Procitajte i slijedite sve
upute za uporabu. Nemojte modificirati Stitnike za sluh. Dodavanje higijenskih navlaka na Stitnike za usi moze negativno utjecati
na ucinkovitost Stitnika za usi. Ako se gore navedene preporuke ne postuju, pruzena zastita moze biti smanjena.

Certifikacija:

Certificiran u skladu s Uredbom EU 2016/425

OBAVIJESTENA OSOBA 2754 za CE modul B+C2: ALIENOR CERTIFICATION / 21, rue Albert Einstein ZA du Sanital / 86100
Chatellerault / France

Upute za implementaciju:

1. Prije no $to stavite Stitnike za usi, pocesljajte kosu sa strane i uklonite nausnice ili druge ukrase iz usiju koji bi mogli negativ-
no utjecati na zategnutost.

2. Ispruzite spojni dio do najvece moguce pozicije i postavite slusalice preko usiju, s trakom za glavu okrenutom prema gore.
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3. Pomaknite slusalice gore ili dolje kako biste pronasli polozaj u kojem slusalice u potpunosti pokrivaju vase usi, a jastucic za
slusalice ¢vrsto pristaje.

Obavijest:
Owvi Stitnici za usi dolaze u srednjim, malim ili velikim velicinama. Srednji Stitnici za usi odgovaraju vecini korisnika. Mali i veliki
Stitnici za usi dizajnirani su za korisnike kojima srednji Stitnici nisu ugodni.

Stitnici za ugi, a posebno stitnici za usi mogu se pokvariti cestim koristenjem, stoga ih je potrebno redovito provjeravati na zna-
kove oStecenja.

Odrzavanije i vijek trajanja

Prije svake uporabe provjerite slusalice, toCke pricvrscivanja i traku za glavu. Ako su Stitnici za Skoljke osteceni, bacite ih i oda-
berite druge. Nakon svake uporabe, preporucljivo je obrisati brtvene prstenove prikladnim materijalom, npr. posebnim krpama
za Ciscenje, tako da Stitnici ostanu Cisti i higijenski. Proizvod se takoder moze Cistiti blagim deterdzentima i vodom, nemojte
koristiti organska otapala ili alkohol. Stitnici za usi mogu se koristiti 5 godine od datuma proizvodnije.

Oznaka proizvoda:
@ ARDOMN

registrirani zastitni znak

ARDON s.r.0., tf. Kosmonautt 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic — adresu proizvodaca
4EAR M20 - broj artikla

C€ - Uskladenost s normama u podrucju zdravlja, sigurnosti i zastite okolisa

2754 — Notificirano tijelo za Modul C2

EN 352-1:2020 - standard cCije zahtjeve proizvod ispunjava
XX/XXXX— mjesec i godina proizvodnje nl 06/2025

Skladistenje i pakiranje

Svaki Stitnik za usi zasebno je zamotan u svoje originalno pakiranje. Uvijek spremajte i transportirajte stitnike za Skoljke

u suhoj i Cistoj plasticnoj vrecici Drzite stitnike za usi Cistima i suhima i Cuvajte ih na normalnoj sobnoj temperaturi u Cistom
okruzenju. Stitnici za usi mogu se koristiti 5 godine od datuma proizvodnje.

Ako se gore navedene preporuke ne postuju, zastita koju pruzaju ovi Stitnici za Skoljke moze biti znatno smanjena
pruziti sluh.

Zvucna izolacija/prigusivanje:
Ispitano u skladu s EN 352-1:2020

EU Declaration of conformity:
EU izjava o sukladnosti dostupna je na internetskoj adresi: www.ardon.cz/prohlaseni-o-shode, nakon unosa naziva ili Sifre
proizvoda.

Proizvodac:
ARDON s.r.0., tf. Kosmonautt 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic, @: +420 581 250 061
E-mail: report@ardon.cz

Proizvod: 4EAR M20
SNR —29dB, H - 33dB, M -28dB, L — 174 dB, tezina: 145 g, veli¢ina: S/M/L

Ovi stitnici za usi u skladu su sa zahtjevima Uredbe (EU) 2016/425 Europskog parla-
menta i Vijeca o osobnoj zastitnoj opremi i Uredbe (EU) 2023/988 o opcoj sigurnosti
proizvoda.

Notifikovana osoba:

ALIENOR CERTIFICATION / 21, rue Albert Einstein ZA du Sanital /

86100 Chatellerault / France

U skladu s EN 352-1:2020

UPOZORENJE:
Pakiranje: Plasti¢na vrecica, papirna kutija i etiketa nisu igracke. Drzite ih izvan dohvata djece, osoba s mentalnim potesko¢ama
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i zivotinja kako biste izbjegli rizik od moguceg gusenja prekrivanjem disnih putova, ozljeda ostrim rubovima pakiranja tijekom
rukovanja ili rizik od gutanja ili udisanja pakiranja. Gore spomenuta ambalaza se moze reciklirati. Nakon raspakiranja proizvoda,
zbrinite ambalazu u skladu s lokalnim propisima o gospodarenju otpadom.

Zbrinjavanje proizvoda: Na kraju zivotnog ciklusa, proizvod zbrinite u skladu s lokalnim propisima o gospodarenju otpadom.
Adresa e-poste za slanje prijedloga u vezi sa sigurnoscu proizvoda report@ardon.cz

LietoSanas instrukcija - Ausu aizsargi

LietoSanas instrukcija:
Sie izstradajumi ir izstradati, lai palidzétu samazinat bistamu troksna limenu un skalu skanu iedarbibu.

Produkts / modelis: 4EAR M20 1 ir austinas ar reguléjamu augstumu un mainamiem ausu spilventiniem, kapsulas putu ieliktni-
em un kapsulas fiksatoriem (galvas siksna PU ada+EVA+PVC, cushiou PU).

Leteikumi:

Lietotajam japarliecinas, ka ausu aizsargi ir pareizi novietoti, labi noreguléti un apkopoti saskana ar razotaja noradijumiem. Par-
liecinieties, ka ausu aizsargi vienmér tiek valkati visas trokSnainas vidés un ka regulari tiek noteikta nepiecieSama apkope.
Uzmanibu: o ieteikumu neievérosanas rezultata ievérojami samazinas kapsulu ausu aizsargu aizsargajosa iedarbiba.

Sertifikacija:

Sertificéts atbilstosi PPE regulai (ES)2016/425, ko sertific€jusi turpmak minéta pazinota iestade:

NOTIFICETAIS ORGANS 2754 CE modulim B+C2: ALIENOR CERTIFICATION / 21, rue Albert Einstein ZA du Sanital /
86100 Chatellerault / France

Montaza / pielagosana / regulésana:

1. 4EAR M20 ausu aizsargi ar lentu tiek nésati uz galvas.

2. Nedaudz salieciet ausu aizsargus un parvelciet tos pari galvai.

3. Novietojiet kapsulas virs auss un noreguléjiet tas, parvietojot kapsulas. Parliecinieties, ka blivéjuma gredzeni pilniba nosedz
ausis un ciesi piegul pie galvas.

4. Galvas siksnai jabut nedaudz piestiprinatai pie galvas.

Bridinajums:

Sis austinas ir maza, vidéja un liela izméra. EN 352-1 standartam atbilsto$as austinas ir ,vidéja izméra diapazona” vai ,maza
izméra diapazona“, vai ,liela izméra diapazona”. ,Vidé€ja izméra diapazona” austinas bus piemérotas lielakajai dalai lietotaju.
,Maza izméra diapazona“ vai ,liela izméra diapazona” austinas ir paredzétas lietotajiem, kuriem nav piemérotas ,vidéja izméra
diapazona” austinas.

Austinas, jo 1pasi spilventini, lietoSanas laika var pasliktinaties, un tas biezi japarbauda, vai nav radusas plaisas un nopltdes, pi-
eméram. Higiénas parvalku uzlikSana uz spilveniem var ietekmét austinu akustiskas ipasibas.

Tirsana:

So produktu var nelabvéligi ietekmét dazas kimiskas vielas. Papildu informacija jasanem no razotaja. Lidzu, netiriet ar kimiskam
vielam. Ausu aizsargus var tirit ar draninu, kas samitrinata ar siltam ziepém. Pirms atkartotas lietoSanas laujiet nozut. Neizman-
tojiet nekadas skrapésanas birstes vai citus materialus, kas varétu sabojat izolacijas oderéjumu vai blives. Neiegremdéjiet ausu

aizsargus udeni. Izmantojiet tikai tadus tirisanas lidzeklus, kas lietotajam nerada kaitigu ietekmi.

Uzturésana:

Kapsulas ausu aizsargi un jo ipasi blivéjuma spilventini lietoSanas laika var nolietoties, tapéc tie biezi japarbauda, lai konstatétu
plisumu un plaisu pazimes.

Nomainiet blivéjuma spilventinus péc vajadzibas, bet ne retak ka reizi 6 ménesos. Vecos blivéjuma spilventinus izvelk ara, un
jaunos uzmanigi ievieto kapsulas pareiza pozicija, péc tam tos pilniba iespiezot. Vajadzibas gadijuma janomaina ari dzirdes kap-
sulu izolacijas oderéjums. Lenti nedrikst saliekt vai nevajadzigi regulét, jo Si elementa pareizs spriegojuma spéks ir svarigs faktors
izolacijas ipasSibu saglabasanai.

Markéjums:
@nnnnu

registréts tirdzniecibas nosaukums
ARDON s.r.0., tf. Kosmonautt 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic - Razotaja adrese
4EAR M20 - Atsauce uz produktu
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wll 06/2025

C € — Atbilstiba veselibas, drosibas un vides aizsardzibas standartiem

2754 — Pazinota iestade C2 modulim

EN 352-1:2020 — Atbilst Eiropas regulai EU 2016/425 un standartam EN 352-1:2020
XX/XXXX - Razo$anas ménesis un gads

Uzglabasana:

Ausu aizsargi pirms un péc lietoSanas jauzglaba tiras un no putekliem brivas telpas.

Rezerves dalu var pasutit pie razotaja vai vietéjos dileros. Rezerves dalam jabut tadam pasam ka originalajam.
Ladzu, nemiet véra, ka Sis austinas kalposanas laiks ir 5 gadi péc razotaja datuma.

Ja netiek ievéroti iepriek§ minétie ieteikumi, So austinu sniegta aizsardziba var ievérojami samazinaties.

Skanas izolacija/slapésana:
Testéts saskana ar EN 352-1:2020

ES atbilstibas deklaracija:
ES atbilstibas deklaracija ir pieejama interneta adresé: www.ardon.cz/prohlaseni-o-shode, ievadot produkta nosaukumu vai
kodu.

Razotajs:
ARDON s.r.0., tf. Kosmonautt 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic, @: +420 581 250 061
E-mail: report@ardon.cz

Preces: 4EAR M20

SNR - 29dB, H - 33 dB,M - 28dB, L - 17 dB, svars: 145 g, izmérs: S/M/L

Sie dzirdes aizsarglidzekli atbilst Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2016/425 par indivi-
dualajiem aizsardzibas lidzekliem un Regulas 2023/988 par produktu visparéju drosibu prasibam.
Pazinota iestade:

ARVALSTNIEKU SERTIFIKACIJA (2754)

21, rue Albert Einstein ZA du Sanital / 86100 Chatellerault / Francija

Atbilst EN 352-1:2020

BRIDINAJUMS:

lepakojums: Plastmasas maising, papira kaste un birka nav rotallietas. Uzglabajiet tos bérniem, cilvékiem ar garigas attistibas
traucéjumiem un dzivniekiem nepieejama vieta, lai izvairitos no iesp&jamas nosmaksanas riska, parklajot elposanas celus,

no traumam, ko var radit iepakojuma asas malas, stradajot ar to, vai no riska norit vai ieelpot iepakojumu. lepriek§s minétais
iepakojums ir parstradajams. Péc produkta izjaukSanas iepakojumu utiliz€jiet saskana ar vietéjiem atkritumu apsaimniekoSanas
noteikumiem.

Izstradajuma iznicinasana: Péc produkta aprites cikla beigam atbrivojieties no ta saskana ar viet&jiem atkritumu
apsaimnieko$anas noteikumiem.

E-pasta adrese stdzibu iesniegSanai par produktu droSumu report@ardon.cz.
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Naudojimo instrukcija - Ausy apsaugos priemonés

LT
Naudojimo instrukcija:
Sie gaminiai sukurti taip, kad padéty sumazinti pavojingy triukdmo lygiy ir garsiy garsy poveik|.

Produktas / modelis: 4EAR M20 - tai ausy apsaugai su reguliuojamo aukscio kapsulémis ir kei¢iamais ausy pagalvélemis, kapsu-
liy puty jdeklais ir kapsuliy laikikliais (ABS, PU oda, PVC, anglinis nertdijantis plienas, PU pagalveles).

Rekomendacijos:

nurodymus. Uztikrinkite, kad visuomet dévetuméte ausy apsaugas bet kokioje triukSmingoje aplinkoje ir kad technines prie-
zitros poreikis buty nustatomas reguliariai.

Démesio: nesilaikant Siy rekomendacijy, labai sumazéja apsauginis kapsuliniy ausy apsaugy poveikis.

Sertifikavimas:

Sertifikuota pagal PPE reglamentg (ES) 2016/425 toliau nurodytos notifikuojancios jstaigos:

Modulis B+C2 PASKELBTA |STAIGA 2754: ALIENOR CERTIFICATION / 21, rue Albert Einstein ZA du Sanital /
86100 Chatellerault / France

Surinkimas / pritaikymas / reguliavimas:

1. 4EAR M20 ausy apsaugai ant galvos devimi ant galvos.

2. Siek tiek sulenkite ausy apsaugas ir uzmaukite jas ant galvos.

3. Uzdekite kapsules ant ausies ir reguliuokite jas judindami kapsules. |sitikinkite, kad sandarinimo ziedai visiSkai uzdengia ausis
ir tvirtai priglunda prie galvos.

4. Galvos dirzas turi buti Siek tiek priglaustas prie galvos.

|spéjimas:

Sios ausinés yra mazo, vidutinio ir didelio dydzio. EN 352-1 standartg atitinkancios ausinés yra ,vidutinio dydzio diapazono”,
,mazo dydzio diapazono” arba ,didelio dydzio diapazono”. ,Vidutinio dydzio diapazono” ausinés tiks daugumai naudotojy.
.Mazo dydzio diapazono” arba ,didelio dydzio diapazono” ausineés skirtos tiems, kuriems vidutinio dydzio ausinés netinka.

Naudojant ausines, ypac pagalvéles, gali pablogéti jy kokybé, todel jas reikia daznai tikrinti, ar nera jtrakimy ir nuotékio, pvz.
Higienos uzvalkaly tvirtinimas prie pagalvéliy gali tureti jtakos ausiniy akustinems savybemes.

Valymas:

Si gaminj gali neigiamai paveikti tam tikros cheminés medziagos. Papildoma informacijg reikéty gauti i gamintojo. Nevalykite
jokiomis cheminémis medziagomis. Ausy apsaugas galima valyti Sluoste, sudrékinta Siltu muilu. Prie$ pakartotinai naudodami
leiskite iSdziuti. Nenaudokite jokiy braizymo Sepeciy ar kity medziagy, galinciy pazeisti izoliacinj pamusala ar sandariklius. Ne-
plaukite ausy apsaugy j vandenj. Naudokite tik tas valymo priemones, kurios neturi neigiamo poveikio naudotojui.

Techniné priezidra:

Kapsuliniai ausy apsaugai, ypac sandarinimo pagalveles, gali susideveti, todél jas reikia daznai tikrinti, ar néra jtrukimy ir jtrokimy.
Keiskite sandarinimo trinkeles pagal poreikj, bet ne reciau kaip kas 6 ménesius. Senosios sandarinimo pagalvélés iStraukiamos, o
naujos atsargiai jdedamos j kapsules tinkamoje padeétyje ir iki galo prispaudziamos. Jei reikia, taip pat reikia pakeisti klausos kap-
suliy izoliacinius jdéklus. Juostelés negalima lenkti ar be reikalo reguliuoti, nes teisinga Sio elemento jtempimo jéga yra svarbus
izoliaciniy savybiy iSlaikymo veiksnys.

registruotas prekés zenklas

ARDON s.r.0., tf. Kosmonautt 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic- Gamintojo adresas

4EAR M20 - Nuoroda j gaminj

C€ - Atbilstiba veselibas, drosibas un vides aizsardzibas standartiem

2754 — Notifikuota jstaiga C2 moduliui

EN 352-1:2020 — Atitinka Europos reglamentg EU 2016/425 ir standartg EN 352-1:2020

XX/XXXX - Pagaminimo ménuo ir metai u 06/2025

Saugojimas:
PrieS naudojimg ir po jo ausy apsaugas reikia laikyti Svariose ir nedulkétose vietose.
Atsargine dalj gali uzsakyti gamintojas arba vietos prekybos atstovai. Atsarginés dalys turi buti tokios pacios kaip originalios.
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Atkreipkite démesj, kad Sio ausy krapStuko naudojimo laikas yra 5 metai nuo gamintojo datos.
Jei nesilaikysite pirmiau pateikty rekomendacijy, ausiniy apsauga labai suprastés.

Garso izoliacija / slopinimas:
ISbandyta pagal EN 352-1:2020

ES atitikties deklaracija:
ES atitikties deklaracija prieinama interneto adresu: www.ardon.cz/prohlaseni-o-shode, jvedus gaminio pavadinima
arba koda.

Gamintojas:
ARDON s.r.0., tf. Kosmonautt 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic, @: +420 581 250 061
E-mail: report@ardon.cz

Prekés: 4EAR M20
SNR - 29 dB, H — 33dB, M — 28 dB, L — 17 dB, svoris: 145 g, dydis: S/M/L

Sios klausos apsaugos priemoneés atitinka Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/425 dél
asmeniniy apsaugos priemoniy ir Reglamento 2023/988 dél bendrosios gaminiy saugos reikalavimus.
Notifikuotaoji jstaiga:

UZSIENIECIY SERTIFIKAVIMAS (2754)

21, rue Albert Einstein ZA du Sanital / 86100 Chatellerault / Prancizija

Atitinka EN 352-1:2020

|SPEJIMAS:

Pakuoteé: Plastikinis maiselis, popierine dezute ir etiketé néra zaislai. Laikykite juos vaikams, zmonéms su protine negalia
ir gyvinams nepasiekiamoje vietoje, kad iSvengtumete galimo uzdusimo uzdengus kvépavimo takus, susizalojimo astriais
pakuotes krastais juos tvarkant arba pavojaus praryti ar jkvepti pakuote. AukSCiau nurodyta pakuote gali buti perdirbama.
ISpakave gaminj, pakuote iSmeskite pagal vietos atlieky tvarkymo taisykles.

Gaminio Salinimas: Pasibaigus gaminio gyvavimo ciklui, gaminj utilizuokite pagal vietos atlieky tvarkymo taisykles.

Kasutusjuhend - Kérvakaitsmed
ET

Kasutusjuhend:
Need tooted on loodud selleks, et vahendada kokkupuudet ohtliku muratasemega ja valju heliga.

Toode / mudel: 4EAR M20 on reguleeritava kdrgusega kapslid ja vahetatavad k&rvapadjad, kapsli vahtpolstrid ja kapsli hoidikud
(peapael PU nahk+EVA+PVC, padi PU).

Soovitused:

Kasutaja peaks tagama, et kbrvakaitsmed oleksid digesti paigaldatud, hasti reguleeritud ja hooldatud vastavalt tootja juhistele.
Veenduge, et kannate k&rvakaitsmeid alati kdigis murarikkas keskkonnas ja et hooldusndue maaratakse kindlaks korraparaste
ajavahemike jarel.

Ettevaatust: nende soovituste mittejargimine vahendab kapsliga kérvakaitsmete kaitsvat toimet oluliselt.

Sertifitseerimine:

Sertifitseeritud vastavalt PPE maarusele (EL) 2016/425, mille on esitanud allpool nimetatud asutused:

Moodul B+C2 TEAVITATUD JUHTIMISEKS 2754: ALIENOR CERTIFICATION / 21, rue Albert Einstein ZA du Sanital /
86100 Chatellerault / France

Kokkupanek / kohandamine / reguleerimine:

1. 4 EAR M20 kdrvakaitsmeid kantakse peas.

2. Painutage k&rvakaitsmeid kergelt lahti ja tdmmake need Ule pea.

3. Asetage kapslid k&rva kohale ja reguleerige neid kapsleid liigutades. Veenduge, et tihendusréngad kataksid taielikult kérvad
ja et need toetuksid kindlalt vastu pead.

4.  Pearihm peaks olema kergelt vastu pead.
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Hoiatus:

Need kdrvaklapid on vaikese, keskmise ja suure suurusega. EN 352-1 standardile vastavad kdrvaklapid on ,keskmise suurusega”
vOi vaikese suurusega” voi ,suure suurusega”. ,Keskmise suurusega” kdrvaklapid sobivad enamikule kandjatele. ,Vaikese suuru-
sega” vdi ,suure suurusega” kdrvaklapid on mdéeldud kandjatele, kellele ,keskmise suurusega” kdrvaklapid ei sobi.

Kdrvaklapid ja eelkdige padjad vivad kasutuse kaigus halveneda ning neid tuleks sagedaste ajavahemike jarel kontrollida, et
tuvastada naiteks pragusid ja lekkeid. Hugieenikatete paigaldamine padjadele v&ib mdjutada kdrvaklappide akustilist toimivust.

Puhastamine:

Seda toodet vbivad kahjustada teatud keemilised ained. Lisateavet tuleks kusida tootjalt. Palun arge puhastage kemikaalidega.
Korvakaitsmeid v&ib puhastada sooja seebiveega niisutatud lapiga. Laske enne taaskasutamist kuivada. Arge kasutage mingeid
kriimustusharju ega muid materjale, mis v&ivad kahjustada isolatsioonivoodrit v&i tihendeid. Arge kastke k&rvakaitsmeid vette.
Kasutage ainult selliseid puhastusvahendeid, mis ei kahjusta kasutajat.

Hooldus:

Kapsliga kdrvakaitsmed ja eriti tihenduspadjad vdivad kasutamise kaigus kuluda ning seetdttu tuleks neid sageli kontrollida, et
leida marke rebenditest ja pragudest.

Vahetage tihenduspadjad vastavalt vajadusele, kuid vahemalt iga 6 kuu tagant. Vanad tihenduspadjad tdmmatakse valja ja uued
pannakse ettevaatlikult kapslitesse diges asendis, seejarel vajutatakse need taielikult kinni. Vajaduse korral tuleb asendada ka
kuulmekapslite isolatsioonivooderdused. Rihma ei tohi painutada ega asjatult reguleerida, sest selle elemendi dige pingutusjdud
on isolatsiooniomaduste sailimise seisukohalt oluline tegur.

Margistus:

registreeritud kaubamark

ARDON s.r.0., tf. Kosmonautt 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic — Tootja aadress
4EAR M20 - viide toote kohta

C € - Vastavus tervise-, ohutus- ja keskkonnastandarditele

2754 — Teavitatud asutus mooduli C2 jaoks
EN 352-1:2020 - Vastab Euroopa maarusele EL 2016/425 ja standardile EN 352-1:2020. ul 06/2025
XX/XXXX - Tootmise kuu ja aasta

Ladustamine:

Korvakaitsmeid tuleb enne ja parast kasutamist hoida puhtas ja tolmuvabas ruumis. Varuosasid saab tellida tootja vdi kohalikud
edasimuujad. Varuosad peavad olema samad, mis originaalvaruosad. Pange tahele, et selle kdrvamutsikese kasutusiga on 5
aastat parast tootja kuupaeva.

Kui Ulaltoodud soovitusi ei jargita, voib nende kdrvaklappide pakutav kaitse oluliselt vaheneda.

Heliisolatsioon / summutus:
Testitud vastavalt standardile EN 352-1:2020

ELi vastavusdeklaratsioon:
ELi vastavusdeklaratsioon on kattesaadav veebiaadressil: www.ardon.cz/prohlaseni-o-shode, sisestades toote
nime v&i koodi.

Tootja:
ARDON s.r.0., tf. Kosmonautlt 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic, @: +420 581 250 061
E-mail: report@ardon.cz

Tooted: 4EAR M20
SNR - 29 dB, H — 33dB, M — 28 dB, L — 17 dB, kaal: 145 g, suurus: S/M/L

Need kuulmiskaitsevahendid vastavad Euroopa Parlamendi ja nbukogu mdaruse (EL) 2016/425
(isikukaitsevahendite kohta) ja maaruse 2023/988 (lildise tooteohutuse kohta) néuetele.
Teavitatud asutus:

VALISMAALASE SERTIFITSEERIMINE (2754)

21, rue Albert Einstein ZA du Sanital / 86100 Chatellerault / Prantsusmaa

Vastab standardile EN 352-1:2020
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HOIATUS:

Pakend: Kilekott, paberkarp ja silt ei ole manguasjad. Hoidke neid lastele, vaimupuudega inimestele ja loomadele kattesaamatus
kohas, et valtida vdimalikku lambumisohtu hingamisteede katmisest, vigastusi pakendi teravatest servadest kasitsemise ajal voi
ohtu pakendi allaneelamise v&i sissehingamise téttu. Ulaltoodud pakend on taaskasutatav. Pérast toote lahtipakkimist havitage
pakend vastavalt kohalikele jaatmekaitlusnormidele.

Toote kérvaldamine: K&rvaldage toode selle elutsukli [bpus vastavalt kohalikele jaatmekaitluseeskirjadele

E-posti aadress tooteohutusega seotud kaebuste esitamiseks report@ardon.cz

Kadyttoohjeet - Korvasuojaimet

Fi
Kayttoohjeet:
Nama tuotteet on suunniteltu vahentamaan altistumista vaarallisille melutasoille ja koville aanille.

Tuote / malli: 4EAR M20 ovat paahineella varustettuja korvasuojaimia, joissa on korkeussaadettavat kapselit ja vaihdettavat kor-
vatyynyt, kapselivaahtomuoviset sisédkkeet ja kapselin pidikkeet (paahine PU-nahka+EVA+PVC, pehmuste PU).

Suositukset:

Kayttajan on varmistettava, etta kuulonsuojaimet on istutettu oikein, saadetty hyvin ja huollettu valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, etta kaytat korvasuojaimia aina kaikissa meluisissa ymparistoissa ja etta huoltotarve maaritetaan saannollisin valiajoin.
Varoitus: jos ndita suosituksia ei noudateta, kapselikorvasuojien suojavaikutus heikkenee huomattavasti.

Sertifiointi:

Jaljempana ilmoitetut laitokset ovat sertifioineet PPE-asetuksen (EU) 2016/425 mukaisesti:

Moduuli B+C2 ILMOITETTU LAITOS 2754: ALIENOR CERTIFICATION / 21, rue Albert Einstein ZA du Sanital /
86100 Chatellerault / France

Kokoonpano / mukauttaminen / sadtaminen:

1. 4EAR M20- paanauhalliset kuulonsuojaimet puetaan paahan.

2. Taivuta korvasuojia hieman erilleen ja veda ne paan yli.

3. Aseta kapselit korvan paalle ja saada niita liikuttamalla kapseleita. Varmista, etta tiivistysrenkaat peittavat korvat kokonaan ja
etta ne tukevasti lepaavat paata vasten.

4. Paahihnan on oltava hieman paata vasten.

Varoitus:

Nama kuulosuojaimet ovat pienia, keskikokoisia ja suuria. EN 352-1 -standardin mukaiset kuulosuojaimet ovat ,keskikokoisia” tai
Jpienid” tai ,suuria”. ,Keskikokoiset” kuulosuojaimet sopivat suurimmalle osalle kayttajista. ,Pieni kokoluokka” tai ,suuri korvalapat
on suunniteltu sellaisille kayttajille, joille ,keskikokoiset” korvalapat eivat sovi.

Kuulosuojaimet ja erityisesti nilden pehmusteet voivat huonontua kaytdn myota, ja ne on tutkittava usein esimerkiksi halkeamien
ja vuotojen varalta.Hygieniasuojusten sovittaminen tyynyihin voi vaikuttaa kuulosuojainten akustiseen suorituskykyyn.

Puhdistus:

Tietyt kemialliset aineet voivat vaikuttaa haitallisesti tdhan tuotteeseen. Lisdtietoja on pyydettava valmistajalta. Ald puhdista mi-
laan kemikaaleilla. Korvasuojaimet voidaan puhdistaa liinalla, joka on kostutettu lampimalla saippuavedella. Anna kuivua ennen
uudelleenkayttoad. Ald kdytd naarmuttavia harjoja tai muita materiaaleja, jotka voivat vahingoittaa eristevuorta tai tiivisteita. Al3
upota korvasuojaimia veteen. Kayta vain sellaisia puhdistusaineita, jotka eivat vaikuta haitallisesti kayttajaan.

Huolto:

Kapselikuulosuojaimet ja erityisesti tiivistetyynyt voivat kulua kaytdn mydta, joten ne on tarkastettava usein repeamien ja halkea-
mien varalta.

Vaihda tiivistyspehmusteet tarpeen mukaan, mutta vahintaan 6 kuukauden valein. Vanhat tiivistetyynyt vedetaan ulos ja uudet
tyénnetaan varovasti kapseleihin oikeaan asentoon, minka jalkeen ne painetaan kokonaan kiinni. My&ds kuulokekapselien eristy-
svuoraukset on tarvittaessa vaihdettava. Nauhaa ei saa taivuttaa tai saataa tarpeettomasti, koska taman elementin oikea kiristy-
svoima on tarkea tekija eristysominaisuuksien sailymisen kannalta.

Merkinta:

rekisterdity tavaramerkki
ARDON s.r.0., tf. Kosmonautt 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic — Valmistajan osoite
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4EAR M20 - Tuotteen viite

C€ - Yhdenmukaisuus terveys-, turvallisuus- ja ymparistostandardien kanssa

2754 - Ilmoitettu laitos moduulille C2

EN 352-1:2020 - Tayttaa eurooppalaisen asetuksen EU 2016/425 ja standardin EN 352-1:2020 vaatimukset.

XX/XXXX - Tuotantokuukausi ja -vuosi
wll 06/2025

Varastointi:

Korvasuojaimet on sailytettava puhtaissa ja polyttdmissa tiloissa ennen kayttoa ja kaytdn jalkeen.

Varaosan voi tilata valmistajalta tai paikallisilta jalleenmyyjilta. Varaosien on oltava samoja kuin alkuperaiset.
Huomaa, ettad taman korvasuojan kayttéika on 5 vuotta valmistajan paivamaaran jalkeen.

Jos edella annettuja suosituksia ei noudateta, korvalappujen antama suoja heikkenee huomattavasti.

Aanieristys/vaimennus:
Testattu standardin EN 352-1:2020 mukaisesti

EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutus:
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus on saatavilla internetosoitteessa: www.ardon.cz/prohlaseni-o-shode, tuotteen nimen tai
koodin syottamisen jalkeen.

Valmistaja:
ARDON s.r.0., tf. Kosmonautt 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic, @: +420 581 250 061
E-mail: report@ardon.cz

Tuotteet: 4EAR M20
SNR - 29dB,H - 33dB, M — 28 dB, L — 17 dB, paino: 145 g, koko: S/M/L

Namaé kuulonsuojaimet tayttavat henkilbnsuojaimista annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) 2016/425 ja yleisesta tuoteturvallisuudesta annetun asetuksen 2023/988 vaatimuk-
set.

llmoitettu laitos:

ULKOMAALAISEN TODISTUS (2754)

21, rue Albert Einstein ZA du Sanital / 86100 Chatellerault / Ranska

EN 352-1:2020 mukainen

VAROITUS

Pakkaus: Muovipussi, paperilaatikko ja lappu eivat ole leluja. Pida ne lasten, kehitysvammaisten ja elainten ulottumattomissa,
jotta valtetaan hengitysteiden peittamisesta aiheutuva mahdollinen tukehtumisvaara, pakkauksen teravien reunojen aiheuttama
loukkaantumisvaara kasittelyn aikana tai pakkauksen nielemis- tai hengittdmisvaara. Edelld mainittu pakkaus on kierratettavissa.
Havitd pakkaus tuotteen purkamisen jalkeen paikallisten jatehuoltomaaraysten mukaisesti.

Tuotteen havittdminen: Havita tuote sen elinkaaren lopussa paikallisten jatehuoltomaaraysten mukaisesti.

Sahkdpostiosoite tuoteturvallisuusvalituksia varten report@ardon.cz

Instruktioner for anvindning - Horselskydd

SW
Instruktioner fér anvandning:
Dessa produkter ar utformade for att hjalpa till att minska exponeringen fér farliga bullernivaer och héga ljud.

Produkt/modell: 4EAR M20 ar horselskydd med huvudband med hdjdjusterbara kapslar och utbytbara éronkuddar, kapselsku-
minsatser och kapselhallare (huvudband PU-lader+EVA+PVC, kudde PU).

Rekommendationer:

Anvandaren bor se till att hdrselskydden ar korrekt monterade, val justerade och underhallna i enlighet med tillverkarens anvis-
ningar. Se till att du alltid anvander horselskydden i alla bullriga miljder och att underhallsbehovet faststalls med jamna mellan-
rum.

Varning: Om dessa rekommendationer inte foljs minskar kapselhdrselskyddens skyddande effekt avsevart.
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Certifiering:

Certifierad enligt PPE-férordningen (EU) 2016/425 av nedan angivna organ:

Modul B+C2 NOTIFIED BODY 2754: ALIENOR CERTIFICATION / 21, rue Albert Einstein ZA du Sanital /
86100 Chatellerault / France

Montering / Anpassning / Justering:

1. 4EAR M20 hérselskydd med huvudband bars pa huvudet.

2. Bojisar horselskydden en aning och dra dem over huvudet.

3. Placera kapslarna dver 6rat och justera dem genom att flytta kapslarna. Se till att tatningsringarna tacker 6ronen helt och
att de ligger stadigt an mot huvudet.

4. Huvudremmen ska vara latt placerad mot huvudet.

Varning:

Dessa horselkapor finns i storlekarna small, medium och large. Horselkapor som uppfyller EN 352-1 ar av ,medelstor storlek”
eller ,liten storlek” eller ,stor storlek”. ,Medium size range” horselkdpor passar majoriteten av anvandarna. ,Litet storleksintervall”
eller ,stort storleksintervall” hérselkaporna ar utformade for att passa barare for vilka ,medium size range” horselkapor inte ar
l@ampliga.

Hoérselkdpor, och i synnerhet kuddarna, kan forsamras vid anvandning och bdr undersdékas med jamna mellanrum for att
upptacka sprickor och lackage, t.ex. Montering av hygienoverdrag pa kuddarna kan paverka hdrselkapornas akustiska prestanda.

Rengoring:

Denna produkt kan paverkas negativt av vissa kemiska amnen. Ytterligare information bor erhallas fran tillverkaren. Rengor inte
med nagra kemikalier. Horselskydden kan rengdras med en trasa som fuktats med varmt tvalldédder. Lat torka innan du anvander
dem igen. Anvand inte repande borstar eller andra material som kan skada den isolerande insidan eller tatningarna. Sank inte
ner horselskydden i vatten. Anvand endast rengdringsmedel som inte har nagon negativ inverkan pa anvandaren.

Underhall:

Kapseldronskydd och sarskilt tatningskuddarna kan slitas vid anvandning och boér darfor kontrolleras ofta for tecken pa revor
och sprickor.

Byt ut tatningskuddarna efter behov, dock minst var 6:e manad. De gamla tatningsplattorna dras ut och de nya satts forsiktigt
in i kapslarna i ratt lage och trycks sedan fast helt och hallet. Horselkapslarnas isolerande foder ska ocksa bytas ut vid behov.
Bandet far inte bojas eller justeras i onddan, eftersom ratt spannkraft for detta element ar en viktig faktor for att bibehalla de
isolerande egenskaperna.

Markning:

registrerat handelsnamn

ARDON s.r.0., tf. Kosmonautt 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic — Tillverkarens adress

4EAR M20 - Reference for produkt

C€ - Overensstammelse med normer fér halsa, sakerhet och miljo

2754 — Anmalt organ fér modul C2

EN 352-1:2020 - Uppfyller den europeiska férordningen EU 2016/425 och standarden EN 352-1:2020

XXIXXXX - Manad och ar fér produktion u 06/2025

Férvaring:

Hoérselskydden ska férvaras i rena och dammfria utrymmen fére och efter anvandning.

Reservdelar kan bestallas av tillverkaren eller lokala aterférsaljare. Reservdelarna maste vara identiska med originaldelarna.
Observera att livslangden fér denna éronmuff ar 5 ar efter tillverkningsdatum.

Om rekommendationerna ovan inte foljs forsamras skyddet fran hérselkaporna avsevart.

Ljudisolering/Attenuation:
Testad enligt EN 352-1:2020

EU-férsakran om 6verensstaimmelse:
U-forsakran om éverensstammelse finns tillganglig pa webbadressen: www.ardon.cz/prohlaseni-o-shode, efter att
produktnamnet eller koden har angetts.

Tillverkare:
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ARDON s.r.0., tf. Kosmonautt 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic, @: +420 581 250 061
E-mail: report@ardon.cz

Féremal: 4EAR M20
SNR - 29dB, H - 33dB, M - 28 dB, L — 174 dB, vikt: 145 g, storlek: S/M/L

Dessa hérselskydd uppfyller kraven i Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2016/425 om person-
lig skyddsutrustning och férordning 2023/988 om allmén produktsékerhet.

Anmaéld instans:

CERTIFIERING AV ALIENOR (2754)

21, rue Albert Einstein ZA du Sanital / 86100 Chatellerault / Frankrike

Overensstimmer med EN 352-1:202

VARNING

Forpackning: Plastpase, papperslada och etikett ar inte leksaker. Forvara dem utom rackhall for barn, psykiskt funktionshindrade
personer och djur for att undvika risken for kvavning genom att andningsvagarna tacks, skador fran vassa kanter pa
férpackningen under hanteringen eller risken for att férpackningen svaljs eller andas in. Ovanstaende férpackning ar
atervinningsbar. Efter uppackning av produkten ska forpackningen kasseras i enlighet med lokala bestammelser for
avfallshantering.

Bortskaffande av produkten: Kassera produkten i slutet av dess livscykel i enlighet med lokala bestdmmelser fér avfallshantering.
E-postadress for produktsakerhetsklagomal report@ardon.cz

Instruksjon for bruk - Horselsvern

NO
Instruksjon for bruk:
Disse produktene er utviklet for a bidra til & redusere eksponeringen for farlige stgynivaer og hgye lyder.

Produkt/modell: 4EAR M20 er harselsvern med hodebayle med heoydejusterbare kapsler og utskiftbare ereputer, kapselsku-
minnlegg og kapselholdere (hodebgyle PU-laer+EVA+PVC, cushiou PU).

Anbefalinger:

Brukeren bgr serge for at hgrselvernet er korrekt montert, godt justert og vedlikeholdt i henhold til produsentens anvisninger.
Serg for at du alltid bruker hgrselsvernet i alle steyende omagivelser, og at vedlikeholdsbehovet bestemmes med jevne mello-
mrom.

Forsiktig: Hvis disse anbefalingene ikke falges, reduseres den beskyttende effekten av kapseloreproppene betraktelig.

Sertifisering:

Sertifisert i henhold til PPE-forordning (EU) 2016/425 av nedenstaende varslingsorgan:

Modul B+C2 NOTIFIED BODY 2754: ALIENOR CERTIFICATION / 21, rue Albert Einstein ZA du Sanital /
86100 Chatellerault / France

Montering/tilpasning/justering:

1. 4EAR M20 herselsvern med hodeboyle baeres pa hodet.

2. Boay oreklokkene litt fra hverandre og trekk dem over hodet.

3. Plasser kapslene over gret, og juster dem ved a bevege kapslene. Sgrg for at tetningsringene dekker orene helt og at de
ligger godt an mot hodet.

4. Hoderemmen skal veere lett plassert mot hodet.

Advarsel:

Disse oreklokkene finnes i sma, mellomstore og store starrelser. @reklokker som er i samsvar med EN 352-1, er av ,medium
storrelse”, liten storrelse” eller ,stor stgrrelse”. ,Medium size range” vil passe de fleste brukere. ,Liten stgrrelsesgruppe” eller
,stor storrelsesgruppe”

Qreklokker er utviklet for a passe til brukere som ikke kan bruke greklokker i ,medium sterrelse”.

Qreklokker, og spesielt puter, kan forringes ved bruk og ber undersgkes med jevne mellomrom for a se etter sprekker og lek-
kasje, for eksempel. Montering av hygienetrekk pa putene kan pavirke den akustiske ytelsen til greklokkene.
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Rengjoering:

Dette produktet kan pavirkes negativt av visse kjemiske stoffer. Ytterligere informasjon bgr innhentes fra produsenten. Vennligst
ikke rengjer med kjemikalier. Harselsvernet kan rengjeres med en klut som er fuktet med varmt sapeskum. La dem tarke for de
brukes pa nytt. Ikke bruk ripebegrster eller andre materialer som kan skade det isolerende foret eller tetningene. Ikke senk ore-
proppene ned i vann. Bruk kun rengjgringsmidler som ikke pavirker brukeren negativt.

Vedlikehold:

Kapselgrepropper og spesielt tetningsputene kan slites ved bruk og bgr derfor inspiseres ofte for tegn pa rifter og sprekker.

Skift ut tetningsputene etter behov, men minst hver 6. maned. De gamle tetningsputene trekkes ut, og de nye settes forsiktig
inn i kapslene i riktig posisjon, og trykkes deretter helt pa. Isolasjonsbelegget pa harselskapslene skal ogsa skiftes ut ved behov.
Bandet skal ikke boyes eller justeres ungdvendig, da riktig strammekraft pa dette elementet er en viktig faktor for & opprettholde
de isolerende egenskapene.

Merking:

registrert varemerke

ARDON s.r.0., tf. Kosmonautt 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic, — Produsentens adresse

4EAR M20 - Produktreferanse

C € - Overensstemmelse med standarder for helse, sikkerhet og milje

2754 — Varslet organ for modul C2

EN 352-1:2020 - Oppfyller europeisk forordning EU 2016/425 og standard EN 352-1:2020 wal 06/2025
XX/XXXX - Produksjonsmaned og -ar

Lagring:

Harselsvernet skal oppbevares pa et rent og stgvfritt sted for og etter bruk. Reservedeler kan bestilles av produsenten eller
lokale forhandlere. Reservedelene ma vaere de samme som originaldelene. Vaer oppmerksom pa at levetiden til denne
oreklokken er 5 ar etter produksjonsdato.

Hvis anbefalingene ovenfor ikke folges, vil beskyttelsen fra areklokkene bli sterkt svekket.

Lydisolering/lyddemping:
Testet i henhold til EN 352-1:2020

EU-samsvarserkleering:
EU-samsvarserklaeringen er tilgjengelig pa nettadressen: www.ardon.cz/prohlaseni-o-shode, etter at produktnavn
eller -kode er angitt.

Produsent:
ARDON s.r.0., tf. Kosmonautt 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic, @: +420 581 250 061

Varer: 4EAR M20
SNR - 29 dB, H — 33dB, M - 28 dB, L — 17 dB, vekt: 145 g, starrelse: S/M/L

Disse harselsvernene oppfyller kravene i Europaparlamentets og Radets forordning (EU) 2016/425
om personlig verneutstyr og forordning 2023/988 om generell produktsikkerhet.

Meldt organ:

UTLENDINGSSERTIFISERING (2754)

21, rue Albert Einstein ZA du Sanital / 86100 Chatellerault / Frankrike

| samsvar med EN 352-1:2020

ADVARSEL

Emballasje: Plastpose, papireske og etikett er ikke leketay. Oppbevar dem utilgjengelig for barn, psykisk utviklingshemmede og
dyr for a unnga risiko for kvelning ved tildekking av luftveiene, skader fra skarpe kanter pa emballasjen under handtering eller
risiko for svelging eller innanding av emballasjen. Ovennevnte emballasje er resirkulerbar. Etter at produktet er pakket ut, skal
emballasjen avhendes i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.

Avhending av produktet: Kasser produktet ved slutten av dets livssyklus i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.
E-postadresse for produktsikkerhetsklager report@ardon.cz
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Instruktion til brug - Horevaern

DK
Instruktion til brug:
Disse produkter er designet til at hjeelpe med at reducere eksponeringen for farlige stgjniveauer og hgje lyde.

Produkt/model: 4EAR M20 er hovedbgjle-hareveern med hejdejusterbare kapsler og udskiftelige erepuder, kapselskumindsat-
ser og kapselholdere (hovedbgjle PU-leeder+EVA+PVC, cushiou PU).

Anbefalinger:

Brugeren skal sgrge for, at herevaernet sidder korrekt, er veljusteret og serviceret i overensstemmelse med producentens an-
visninger. Sgrg for, at du altid har hgrevaernet pa i alle stgjende miljger, og at vedligeholdelsesbehovet bestemmes med regel-
maessige intervaller.

Forsigtig: Hvis disse anbefalinger ikke falges, reduceres kapselhgrevaernets beskyttende effekt kraftigt.

Certificering:

Certificeret i henhold til PPE-forordning (EU) 2016/425 af nedenstdende organer:

Modul B+C2 NOTIFICED BODY 2754: ALIENOR CERTIFICATION / 21, rue Albert Einstein ZA du Sanital /
86100 Chatellerault / France

Montering/tilpasning/justering:

1. 4EAR M20 hovedbgjle-hgreveern baeres pa hovedet.

2. Bgj hgreveernene lidt fra hinanden, og traek dem over hovedet.

3. Placer kapslerne over gret, og juster dem ved at flytte kapslerne. Sgrg for, at teetningsringene daekker grerne helt, og at de
sidder godt fast pa hovedet.

4. Hovedremmen skal veere let placeret mod hovedet.

Advarsel:

Disse horeveaern findes i sma, mellemstore og store storrelser. Horevaern, der overholder EN 352-1, er af ,mellemstarrelse” eller
ille storrelse” eller ,stor storrelse”. Hgrevaern i ,medium size range” passer til de fleste brugere. ,Lille starrelsesomrade” eller
,stort storrelsesomrade” hgrevaern er designet til at passe til brugere, for hvem ,medium size range” hgrevaern ikke er egnede.
Hareveern, og iseer puder, kan forringes ved brug og bgr undersgges med jeevhe mellemrum for revner og leekage, f.eks.
Montering af hygiejnebetraek pa puderne kan pavirke horevaernets akustiske ydeevne.

Rengearing:

Dette produkt kan pavirkes negativt af visse kemiske stoffer. Yderligere oplysninger bgr indhentes fra producenten. Renger
venligst ikke med kemikalier. Horevaernet kan rengeres med en klud, der er fugtet med varmt saebespaner. Lad dem torre, for
de bruges igen. Brug ikke ridsende barster eller andre materialer, der kan beskadige den isolerende foring eller taetningerne.
Nedseenk ikke hgrevaernet i vand. Brug kun rengeringsmidler, som ikke pavirker brugeren negativt.

Vedligeholdelse:

Kapselhgrevaern og isaer teetningspuderne kan blive slidt ved brug og boer derfor ofte efterses for tegn pa revner og spraekker.
Udskift forseglingspuderne efter behov, men mindst hver 6. maned. De gamle forseglingspuder traekkes ud, og de nye szettes
forsigtigt ind i kapslerne i den rigtige position, hvorefter de trykkes helt fast. Hgrekapslernes isolerende foringer skal ogsa udski-
ftes, hvis det er ngdvendigt. Bandet ma ikke bajes eller justeres unedigt, da den korrekte spaendingskraft af dette element er en
vigtig faktor for bevarelsen af de isolerende egenskaber.

Maerkning:

registreret handelsnavn

ARDON s.r.0., tf. Kosmonautt 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic — Producentens adresse

4EAR M20 — Reference for produkt

C € — Overensstemmelse med standarder for sundhed, sikkerhed og milj@

2754 — Notificeret organ for modul C2

EN 352-1:2020 — Opfylder europeeisk forordning EU 2016/425 og standard EN 352-1:2020

XXIXXXX - produktionsmaned og -ar u 06/2025

Opbevaring:

Horeveernene skal opbevares pa et rent og stovfrit sted for og efter brug. Reservedele kan bestilles af producenten eller
lokale forhandlere. Reservedele skal vaere de samme som de originale. Bemazerk, at levetiden for denne gremuffe er 5 ar efter
produktionsdatoen.
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Hvis ovenstdende anbefalinger ikke falges, vil den beskyttelse, som hgrevaernet giver, blive alvorligt forringet.

Lydisolering/daempning:
Testet i henhold til EN 352-1:2020

EU-overensstemmelseserkleering:
EU-overensstemmelseserklaeringen er tilgeengelig pa internetsiden: www.ardon.cz/prohlaseni-o-shode, efter indtastning af
produktnavn eller -kode.

Producent:
ARDON s.r.0., tf. Kosmonautt 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic, @: +420 581 250 061
E-mail: report@ardon.cz

Varer: 4EAR M20
SNR —29dB,H - 33dB, M - 28dB, L — 17 dB, vaegt: 145 g, sterrelse: S/M/L

Disse hareveern overholder kravene i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/425
om personlige vaeernemidler og forordning 2023/988 om generel produktsikkerhed.

Anmeldt organ:

CERTIFICERING AF UDLANDINGE (2754)

21, rue Albert Einstein ZA du Sanital / 86100 Chatellerault / Frankrig

| overensstemmelse med EN 352-1:2020

ADVARSEL

Emballage: Plastpose, papkasse og maeerke er ikke legetgj. Opbevar dem utilgeengeligt for barn, mentalt handicappede personer
og dyr for at undga risikoen for kvaelning ved at daekke luftvejene, skader fra skarpe kanter pa emballagen under handtering eller
risikoen for indtagelse eller indanding af emballagen. Ovenstaende emballage kan genbruges. Efter udpakning af produktet skal
emballagen bortskaffes i overensstemmelse med de lokale regler for affaldshandtering.

Bortskaffelse af produktet: Bortskaf produktet ved afslutningen af dets livscyklus i overensstemmelse med de lokale regler for
affaldshandtering.

E-mailadresse for klager over produktsikkerhed report@ardon.cz

Uputstvo za upotrebu - Industrijske zastitne stitnike za sluh
SRB
Koristite:

Industrijski Stitnici za sluh pomazu u smanjenju izlozenosti korisnika opasnim nivoima buke u skladu sa EN352-1:2020.

Proizvod/model: 4EAR M20 su Stitnici za usi sa podesavanjem visine i zamenljivi jastuci¢i za usi.
Materijal: ABS, PU koza, PVC, ugljeni¢ni nerdajuci Celik, PU

Korisnik je duzan da obezbedi da:

o Stitnici za usi se postavljaju, podegavaju i odrzavaju u skladu sa uputstvima proizvodaca.

o Stitnici za ugi se nose tokom celog boravka u bu¢nom okruzenju.

o Stitnici za usi se redovno proveravaju.

OBJAVA:

Stitnici za uéi moraju biti pravilno postavljeni tako da se zvukovi iz okoline potiskuju $to je vise moguce. Procitajte i pratite sva
uputstva za upotrebu. Nemojte modifikovati Stitnike za sluh. Dodavanje higijenskih navlaka na Stitnike za usi moze negativno
uticati na performanse Stitnika za usi. Ako se gore navedene preporuke ne postuju, obezbedena zastita moze biti smanjena.

Sertifikacija:

Sertifikovan u skladu sa Uredbom EU 2016/425

OBAVESTENO LICE 2754 za CE modul B+C2: ALIENOR CERTIFICATION / 21, rue Albert Einstein ZA du Sanital / 86100 Chatelle-
rault / France

Uputstva za primenu:
1. Pre stavljanja Stitnika za usi, ocesljajte kosu na stranu i skinite minduse ili druge ukrase sa usiju koji mogu negativno uticati
na zatezanje.
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2. Prosirite spojni deo do maksimalno moguceg polozaja i postavite slusalice preko usiju, sa trakom za glavu prema gore.
3. Pomerite slusalice nagore ili nadole da biste pronasli polozaj gde slusalice potpuno pokrivaju vase usi i jastuci¢ za slusalice
dobro pristaje.

Objava:
Ovi Stitnici za usi dolaze u srednjim, malim ili velikim. Srednji Stitnici za usi odgovaraju vecini korisnika. Mali i veliki Stitnici za usi
su dizajnirani za korisnike kojima nije prijatno sa srednjim Stitnicima za usi.

Stitnici za usi, a posebno étitnici za usi, mogu da se pokvare ¢estom upotrebom, pa je potrebno u redovnim intervalima prove-
ravati da li ima znakova oStecenja.

Odrzavanje i radni vek

Pre svake upotrebe, proverite slusalice, tacke pri¢vrscivanja i traku za glavu. Ako su Stitnici Skoljke oSteceni, odbacite ih i izabe-
rite drugu. Nakon svake upotrebe, preporucljivo je obrisati zaptivhe prstenove odgovarajucim materijalom, npr. za to obucenim
posebnim krpama, tako da Stitnici ostanu Cisti i higijenski. Proizvod se takode moze Cistiti blagim deterdzentom i vodom, ne
koristiti organske rastvarace ili alkohol. Stitnici za usi se mogu koristiti 5 godine od datuma proizvodnje.

Oznaka proizvoda:
@ ARDOMN

registrovani zastitni znak

ARDON s.r.0., tf. Kosmonautt 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic — Adresa proizvodaca
4EAR M20 - Broj proizvoda

C € - Uskladenost sa standardima u oblasti zdravlja, bezbednosti i zastite Zivotne sredine

2754 — Notifikovano telo za Modul C2

EN 352-1:2020 - Standard Cije zahteve proizvod ispunjava

XX/XXXX = Mesec i godina proizvodnje

Skladistenje i pakovanje

Svaki Stitnik za usi je pojedinacno upakovan u originalno pakovanje. Uvek Cuvajte i transportujte stitnike za Skoljke

u suvoj i Cistoj plasticnoj kesi Cuvajte stitnike za usi cistim i suvim i €uvajte ih na normalnoj sobnoj temperaturi u istom
okruzenju. Stitnici za usi se mogu koristiti 5 godine od datuma proizvodnje.

Ako se gore navedene preporuke ne postuju, zastita koju pruzaju ovi Stitnici za Skoljke moze biti zna¢ajno smanjena
obezbedi saslusanje.

Zvucna izolacija/prigusivanje:
Testirano u skladu sa EN 352-1:2020

EU Declaration of conformity:
EU izjava o usaglasenosti dostupna je na internet adresi: www.ardon.cz/prohlaseni-o-shode, nakon unosa naziva ili Sifre
proizvoda.

Proizvodac:
ARDON s.r.0., tf. Kosmonautt 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic, @: +420 581 250 061
E-mail: report@ardon.cz

Proizvod: 4EAR M20
SNR - 29 dB, H — 33dB, M — 28 dB, L — 17 dB, tezina: 145 g, veli¢ina: S/M/L

Ovi stitnici za sluh su u skladu sa zahtevima Uredbe (EU) 2016/425 Evropskog parla-
menta i Saveta o licnoj zastitnoj opremi i Uredbe (EU) 2023/988 o opstoj bezbednosti
proizvoda.

Obavestena osoba:

ALIENOR CERTIFICATION / 21, rue Albert Einstein ZA du Sanital /

86100 Chatellerault / France

U skladu sa EN 352-1:2020

UPOZORENJE:
Pakovanje: plasti¢na kesa, papirna kutija i etiketa nisu igracke. Drzite ih van domasaja dece, osoba sa mentalnim invaliditetom
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i zivotinja kako biste izbegli rizik od moguceg gusenja prekrivanjem disajnih puteva, povrede ostrim ivicama ambalaze tokom
rukovanja ili rizik od gutanja ili udisanja ambalaze. Gore navedena ambalaza se moze reciklirati. Nakon raspakivanja proizvoda,
odlozite pakovanje u skladu sa lokalnim propisima o upravljanju otpadom.

Odlaganje proizvoda: Na kraju njegovog zivotnog ciklusa, odlozite proizvod u skladu sa lokalnim propisima o upravljanju
otpadom.

Adresa e-poste za podnosenje predloga u vezi sa izveStajem o bezbednosti proizvoda@ardon.cz

Navodila za uporabo - S¢itniki za usesa

Navodila za uporabo:
Ti izdelki so zasnovani tako, da pomagajo zmanjsati izpostavljenost nevarnim ravnem hrupa in glasnim zvokom.

Izdelek / model: 4EAR M20 so naglavni §¢itniki za usesa z nastavljivo visino kapsul in zamenljivimi usesnimi blazinicami, vlozki iz
pene za kapsule in nosilci kapsul (naglavni trak PU usnje+EVA+PVC, cushiou PU).

Priporodila:

Uporabnik mora poskrbeti, da so $Citniki za usesa pravilno namesceni, dobro nastavljeni in vzdrzevani v skladu z navodili
proizvajalca. Poskrbite, da boste $Citnike za usesa vedno nosili v vseh hrupnih okoljih in da boste v rednih ¢asovnih presledkih
ugotavljali potrebo po vzdrzevanju.

Opozorilo: neupostevanje teh priporocil moéno zmanjsa zascitni u€inek kapsulnih $¢itnikov za usesa.

Certificiranje:

Certificirano v skladu z Uredbo o osebni varovalni opremi (EU) 2016/425 s strani spodaj navedenega organa:
Modul B+C2 OBVESCENI ORGAN 2754: ALIENOR CERTIFICATION / 21, rue Albert Einstein ZA du Sanital /
86100 Chatellerault / France

Montaza / prilagoditev / prilagajanje:

1. Naglavni trakovi 4EAR M20 se nosijo na glavi.

2. Zascitnike za uSesa rahlo upognite in jih potegnite ¢ez glavo.

3. Kapsule namestite nad uho in jih prilagodite s premikanjem kapsul. Prepricajte se, da tesnilni obrocki v celoti pokrivajo
uSesa in da se trdno opirajo na glavo.

4. Trak za glavo mora biti rahlo pritrjen na glavo.

Opozorilo:

Ti 8¢itniki za uSesa so majhni, srednji in veliki. Varovala za u$esa, ki ustrezajo standardu EN 352-1, so ,srednje velikosti” ali ,ma-
jhne velikosti” ali ,velike velikosti”. Klopi za uSesa ,srednje velikosti” ustrezajo vecini uporabnikov. ,Majhen velikostni razred"” ali
.velik velikostni razred” so namenjeni uporabnikom, za katere niso primerni $Citniki za uSesa ,srednje velikosti”.

USesne blazinice in zlasti blazinice se lahko z uporabo poslabsajo, zato jih je treba pogosto pregledovati, da na primer ne bi
razpokale in puscale. Namestitev higienskih prevlek na blazine lahko vpliva na akusti¢ne lastnosti naglavnih glusnikov.

Ciscenje:

Na ta izdelek lahko negativno vplivajo nekatere kemicne snovi. Dodatne informacije je treba pridobiti pri proizvajalcu. Ne Cistite

z nobenimi kemikalijami. ZasCitnike uSes lahko ocistite s krpo, navlazeno s toplim milom. Pred ponovno uporabo pocakajte, da

se posusi. Ne uporabljajte S€etk za praskanje ali drugih materialov, ki bi lahko poskodovali izolacijsko oblogo ali tesnila. Zascitni-
kov uSes ne potapljajte v vodo. Uporabljajte samo Cistila, ki nimajo Skodljivih u¢inkov na uporabnika.

Vzdrzevanje:

Kapsule za zascito uses in zlasti tesnilne blazinice se lahko z uporabo obrabijo, zato jih je treba pogosto pregledovati, ¢e se na
njih pojavijo raztrganine in razpoke.

Tesnilne blazinice zamenjajte po potrebi, vendar najmanj vsakih 6 mesecev. Stare tesnilne blazinice izvlecite, nove pa previdno
vstavite v kapsule v pravilnem polozaju in jih popolnoma pritisnite. Po potrebi je treba zamenjati tudi izolacijske obloge slusnih
kapsul. Trak se ne sme upogibati ali po nepotrebnem prilagajati, saj je pravilna sila napetosti tega elementa pomemben dejavnik
za ohranitev izolacijskih lastnosti.

Oznacevanje:
@nnnnu

registrirano trgovsko ime
ARDON s.r.0., tf. Kosmonautt 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic — Naslov proizvajalca
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4EAR M20 - Navedba izdelka

C € - Skladnost z normami na podroc¢ju zdravja, varnosti in varovanja okolja

2754 — Priglaseni organ za Modul C2

EN 352-1:2020 - Izpolnjuje evropsko uredbo EU 2016/425 in standard EN 352-1:2020
XX/XXXX - Mesec in leto izdelave

Shranjevanje:

Pred uporabo in po njej je treba $Citnike za usesa shranjevati v Cistih in brezprasnih prostorih.

Rezervni del lahko narocite pri proizvajalcu ali lokalnih prodajalcih. Rezervni deli morajo biti enaki originalnim.
Upostevajte, da je zivljenjska doba te usesne blazinice 5 leta po datumu izdelave.

Ce zgoraj navedenih priporo¢il ne upostevate, se zas¢ita, ki jo zagotavljajo §¢itniki za usesa, moéno poslabsa.

Zvocna izolacija/zmanj$anje zvoka:
Preizkuseno v skladu s standardom EN 352-1:2020

EU lIzjava o skladnosti:
Izjava EU o skladnosti je na voljo na spletnem naslovu: www.ardon.cz/prohlaseni-o-shode, po vnosu imena ali kode izdelka.

Proizvajalec:
ARDON s.r.0., tf. Kosmonautu 1221/2a, 779 00 Olomouc, Czech Republic, @: +420 581 250 061
E-mail: report@ardon.cz

lzdelki: 4EAR M20
SNR - 29dB, H - 33dB, M - 28 dB, L — 17 dB, teza: 145 g, velikost: S/M/L

Ti $citniki sluha izpolnjujejo zahteve Uredbe (EU) 2016/425 Evropskega parlamenta in Sveta o
osebni varovalni opremi in Uredbe 2023/988 o splosni varnosti proizvodov.

Priglaseni organ:

CERTIFICIRANJE TUJCEV (2754)

21, rue Albert Einstein ZA du Sanital / 86100 Chatellerault / Francija

V skladu z EN 352-1:2020

OPOZORILO:

Embalaza: Plasti¢na vrecka, papirnata Skatla in etiketa niso igraCe. Hranite jih zunaj dosega otrok, oseb z motnjami v dusevnem
razvoju in zivali, da se izognete nevarnosti morebitnega zadusSitve zaradi prekrivanja dihalnih poti, poskodbam zaradi ostrih
robov embalaze med rokovanjem ali nevarnosti zauzitja ali vdihavanja embalaze. Zgornjo embalazo je mogoce reciklirati. Po
razpakiranju izdelka odstranite embalazo v skladu z lokalnimi predpisi o ravnanju z odpadki.

Odstranjevanje izdelka: Ob koncu zivljenjske dobe izdelka ga odstranite v skladu z lokalnimi predpisi o ravnanju z odpadki.
Elektronski naslov za pritozbe v zvezi z varnostjo izdelkov report@ardon.cz
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